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ABSTRACT

Fathoni, Fahmi. 2018. The Compilation of Arabic Language Materials for Tourism Purposes
Based on Communicative Approach for Employees of D’Topeng Museum Batu — East

Java. Thesis, Arabic Education Program, Master’s Degree Program of State Islamic
University of Maulana Malik Ibrahim Malang.
Supervisor: 1) Dr. H. Uril bahruddin, M.A. 2) Dr. H. Sutaman, M.A.

Keywords: Arabic for Tourism Purposes, Communicative Approach.

Arabic has very big roles in every aspect of life. One of them is Arabic for Tourism purpose. It

has a contribution in the development of Tourism Objects, especially in the Museum D'Topeng
Batu East Java. Currently, D'Topeng Museum is in desperate need of Arabic language skills
development for its employees in preparing them to serve the Guests from the Middle East.
While the problem faced today is the absence of Arabic teaching materials and guidebooks for
Tourism purposes that suitable with their needs. The preparation of teaching materials as their
guidelines is the solution to this problem. Therefore the researchers want to prepare and
compile the teaching Materials and guidebook For Tourism Purposes with the perspective of

Communicative theory in D'Topeng Museum, Batu East Java

Based on the above background, this study aims to find out: 1) how the process of compilation
or preparation of Arabic Language for Tourism purposes teaching materials with the perspective
of Communicative Theory at the D'Topeng Museum Batu. 2) The eftectiveness of the use of
Arabic teaching material for Tourism purposes with the perspective of Communicative Theory

at D'Topeng Museum.- Batu East Java

This research used boyh qualitative and quantitative approach. While the type of research used
is research and development (with Borg & Gall Model). To analyze the research data, researcher

used t test inferential statistical analysis.

The results of this study are: 1) The researcher designs the Materials in the form of
Lesson Books with the title "Arabic For The Tour Guides". The process of designing this
material is based on the needs and problem analysis and then using Communicative Theory as
the theoretical basis. The Backward design pattern is a reference in the preparation or
compilation of the material. The compilation process began with determining the outcome of
the learning objectives required by the museum staff and then compile the material and proceed
with the method of teaching, after those process ware done, the researcher prepared the material
in the sequence of themes from the introduction up to the theme “how to serve visitors from
Arab”. The teaching materials consist of conversation, basic expression, vocabulary and
exercise, and the researcher provide the transliteration of Arabic letters for making it easier for
learners in reading it. 2) 3 chapters’ usage test from textbook with one group pre-test post-test
method that was done before and after experiment. The pre-test and post-test were conducted

on 8 employees of the museum using T test. By those tests the researchers get the value of 7.2

(t-count) <2.36 (t-table) which means the material thatisdevelopediseffective.
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ABSTRAK

Fathoni, Fahmi. 2018, Penyusunan Materi Bahasa Arab Untuk Tujuan Pariwisata
Dengan Perspektif Pendekatan Komunikatif Untuk Para Pegawai Museum
D’Topeng Batu-Jawa Timur. Tesis, Program Studi Pendidikan Bahasa Arab,
Program Pascasarjana, UIN Maulana Malik Ibrahim Malang.

Pembimbing: 1) Dr. H. Uril Bahruddin, M.A. 2) Dr. H. Sutaman, M.A.

Kata Kunci: Bahasa Arab Untuk Tujuan Pariwisata, Pendekatan Komunikatif.

Bahasa Arab memiliki tugas serta peran yang sangat besar di setiap aspek
kehidupan, diantaranya ialah Bahasa Arab untuk tujuan Wisata. la memiliki andil
dalam pengembangan dan kemajuan Objek Pariwisata, khususnya di Musium
D’Topeng Batu Jawa Timur. Saat ini Musium D’Topeng sangat membutuhkan
akan pengembangan kemampuan bahasa Arab bagi para pegawainya guna
mempersiapkan melayani para Tamu dari Timur Tengah. Namun problematika
yang dihadapi saat ini ialah tidak adanya Materi ajar dan Buku ajar Bahsa Arab
untuk Tujuan Pariwisata yang sesuai dengan kebutuhan mereka. Penyusunan
bahan ajar sebagai pedoman mereka adalah solusi dari problematika ini. Oleh
karenanya peneliti ingin menyusun Materi dan Bahan Ajar Untuk Tujuan
Pariwisata dengan perspektif teori Komunikatif di Museum D’Topeng batu jawa
Timur

Berdasarkan pemikiran diatas, penelitian ini bertujuan untuk mengetahui:
1) bagaimana proses penyusunan bahan ajar Bahasa Arab untuk tujuan Pariwisata
dengan perspektif Teori Komunikatif di Musium D’Topeng Batu. 2) Efektifitas
penggunaan proses penyusunan bahan ajar Bahasa Arab untuk tujuan Pariwisata
dengan perspektif Teori Komunikatif di Musium D’Topeng Batu.-Jawa Timur

Penelitian ini menggunakan Pendekatan kualtitatif dan kuantitatif.
Sedangkan jenis penelitian yang digunakan adalah penelitian pengembangan
(Research and Development) dengan Model (Borg & Gall). Adapun Untuk
menganlisa data peneliti menggunakan analisa statistic inferensial dengan
menggunakan uji t.

Adapun hasil penelitian ini adalah: 1)Peneliti mendesain Materi dan Bahan

Ajar berbentuk Buku Pelajaran dengan Judul “Arabic For The Tour Guides’ .
Untuk proses pengembangannya menggunakan model (Borg and gall), yaitu
berupa pengembangan dari analisa kebutuhan dan masalah, kemudian
menggunakan Teori Komunikatif sebagai landasan teori. Dan pola (Backward
Design) sebagai acuan dalam penyusunan materinya. Dan dengan acuan itu
peneliti menentukan hasil dari tujuan pembelajaran yang di butuhkan para
pegawai museum terlebih dahulu kemudian menyusun materi serta dilanjutkan
dengan metode pengajaran kemudian penyusunan materi di urutkan dari tema
tentang perkenalan sampai pada tema bagaimana melayani pengunjung dari Arab.
Di dalam materi Bahan ajar terdiri dari percakapan, ungkapan dasar, kosa kata dan
latihan, serta transliterasi pembacaan huruf-huruf arab dengan huruf Ilatin,
sehingga memudahkan peserta didik tuk membacanya. 2) uji pemakaian yaitu 3
bab dari buku ajar dengan metode (one group pre-test post-test) yaitu di lakukan
uji tes sebelum dan sesudah eksperiment. Uji pre-test dan post-test dilakukan pada
8 orang pegawai museum dengan menggunakan T(Test). Dan peneliti
mendapatkan nilai 7,2 (t-hitung) > 2,36 (t-tabel) yang berarti bahan ajar yang di
kembangkan efektif.
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INDONESIAN ARCHIPELAGO ADVENTURE MUSEUM
Malang 3 Maret 2017

No. : 030/IHM/XI/27/2017

Hal : Balasan atas Surat No. B-028/Ps/HM.01/02/2018
( Penelitian Thesis )

Kepada
Fahmi Fathoni
Dengan Hormat
Dtopeng Kingdom Manajeman merupakan Perusahaan yang bergerak
pada Industri pariwisata, yang menekankan pada sisi edukator dengan tujuan

khusus lebih mengenal budaya Indonesia,

Merujuk surat permohonan Penelitian Tesis dari:

Nama : Fahmi Fathoni

NIM : 16720032

Program Studi : Magister Pendidikan Bahasa Arab

Asal Universitas : UIN Maulana Malik Ibrahim Malang

Judul Penelitian : Pengembangan Materi Bahan Ajar Bahasa Arab Untuk

Pramuwisata (Guide) Berdasarkan Teori Communicative di
Museum D’Topeng Batu-Jawa Timur.

Kami selaku pihak Manajeman dengan ini menyampaikan terimakasih atas
bantuan dan perhatiannya dalam pengembangan Kualitas Bahasa bagi
Pramuwisata kami.

Dengan dikeluarkannya surat ini kami selaku pihak Manajemen menerima
atas pengajuan Penelitian Tesis ini dan mendukung penuh atas segala kegiatan
terkait penelitian yang di lakukan di Dtopeng Kingdom.

Demikian surat ini dan bisa untuk ditindak lanjuti

Hormat saya

AL

4% eng
Kin

INDONESIAN ARCHIPELAGO ADVENTURE MUSEUM

Yogi Suprayitno
Head Indonesia Heritage Moseum
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ANGKET PENILAIAN TERHADAP BUKU

“Al-‘Arabiah Liddaliili As-Siyaahi”

(UNTUK AHLI DESAIN BAHAN AJAR)

Petunjuk Pengisian:

Beri tanda check (V) pada kolom yang paling sesuai dengan penilaian Anda.

Skor 1 Perlu diperhatikan
Skor 2 Kurang Baik
Skor 3 Cukup
Skor 4 Baik
Skor 5 Sangat Baik

NO KOMPONEN 1

DESAIN BUKU

1. | Desain buku menarik minat pembaca untuk belajar

2. | Tulisan dalam buku jelas dan mudah dibaca

3. | Desain buku sesuai untuk tingkatan umum

4. | Cover menarik

KEGRAFISAN

1. | Penggunaan font (jenis dan ukuran)

2. | Layout, tata letak

3. | lustrasi, grafis dan gambar

4. | Kombinasi warna

PERWAJAHAN

1. | Narasi tidak terlalu padat

2. | Ada bagian kosong




3. | Kalimat singkat

4. | Grafis dan gambar bermakna

5. Penomoran benar

6. Penomeran konsisten

FISIK

1. | Halaman lengkap sesuai daftar isi

2. | Ukuran (panjang x lebar x tebal) buku memudahkan
untuk dibaca

3. | Cetakan jelas

4. | Pengetikan akurat

5. | Kualitas jilidan kuat

6. Buku mudah dibuka

Saran dan komentar secara umum terhadap buku “Al-Arabiah liddaliili As-Siyahi”

gl p &) Pga"
Malang,

Penilai
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ANGKET PENILAIAN TERHADAP BUKU

“AL-,,ARABIYYAH LIDDALILI AS-SIYAHI”

(UNTUK AHLI ISI/ MATERI)

njuk Pengisian:

Beri tanda check (V) pada kolom yang paling sesuai dengan penilaian Anda.
Skor 1 Perlu diperhatikan
Skor 2 Kurang Baik
Skor 3 Cukup
Skor 4 Baik
Skor 5 Sangat Baik
NO KOMPONEN
PENGANTAR
1. | Mencantumkan teori yang digunakan dengan

penyusunan buku ajar

2. Meliputi tujuan pembelajaran secara umum

3. Paparan pembagian bab dan sub bab

4. Penjelasan isi buku

5. Penjelasan penggunaan buku ajar

TUJUAN

1. | Tujuan pembelajaran sesuai kebutuhan pramuwisata

2. | Penulisan tujuan pembelajaran dinyatakan dalam
kalimat yang jelas

3. | Rumusan tujuan pembelajaran benar

CAKUPAN MATERI

1. | Kesesuaian dengan tujuan pembelajaran
2. | Kesesuaian dengan kebutuhan pramuwisata
3. | Kesesuaian dengan kriteria bahan ajar
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4. | Kesesuaian materi dengan situasi pramuwisata

5. Kebenaran subtansi materi

6. | Ketercenaan buku ajar

PENYUSUNAN MATERI

1. | Materi Sesuai dengan tujuan pembelajaran

2. | Penjabaran materi sudah memadahi untuk mencapai
tujuan pembelajaran

3. | Penyusunan materi disesuaikan dengan teori
comunicative learning

4. | Penyusunan materi dalam buku saling berkaitan

5. | Penulisan percakapan menjadikan pramuwisata
belajar aktif

6. | Penulisan ungkapan berkaitan dengan kebutuhan
pramuwisata

7. | Penulisan kosa kata memudahkan pembelajaran

LATIHAN/TADRIBAT

1. | Kesesuaian latihan dengan materi yang disajikan

2. | Petunjuk latihan jelas

3. Variasi model latihan

4. | Tingkat kesukaran latihan

5. | Kesesuaian dengan tingkatan umum

6. | Latihan memudahkan pembelajaran mandiri

Saran dan komentar secara umum terhadap buku “Al-Arabiah liddaliili As-Siyahi”
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Soal Post Test Penerapabn kitab “4I-Arobiyah

Nama
Umur
Posisi
Berilah tanda (x) pada jawaban yang benar!

1. Apabahasa Arab dari Nama saya adalah Yogi?.
A S (eeld b.
(Ismi Yogi)

c. Sl d.
(Ismuna Yogi)

2. Apabahasa Arab dari Siapa Namamu?.

a L b.
(masmukum?)

c. Sl d.
(masmukunna?)

3. Apa arti dari (& &3l &) min aina ji'ta?
a. Darimana asal mereka? b.
c. Darimana anda berasal? d.
4. Apa arti dari ($& (e &82) j7tu min Libia?,
a. Dia dari Libia b.
c. Kitadari Libia d.
5. Apa arti dari (J%=8) tafaddhol.
a. Silahkan b.
c. Senang bertemu anda d.

lidalilin Al- siyahi”

S5 Al
(Ismuka Yogi)

oS3 AL
(Ismukum Yogi)

SEPWATY

(masmuka?)

PR RE:

(masmukuma?)

Darimana asal dia?
Darimana saya berasal?

Anda dari Libia
Saya dari Libia

Kemari
Selamat datang

6. Apa arti dari (Ua a3 Séis S\aV) Ahlan wa sahlan wa marhaban bikum.

a. Senang bertemu dengan Anda b.
c. Sampai jumpa kembali d.

™

a. ¢S b.
Kam ibnaka?

Selamat datang
Selamat jalan

Apa ungkapan yang tepat untuk menanyakan (Bagaimana kabarmu)?

$ERalal ek

Kaifa agbahta?



c. ealila cak 3 28,
Kaifa haluka? Bikam haza?

8. Apaungkapan yang tepat untuk mengucapkan (selamat datang di Musium
kebudayaan Indonesia)?

a.

C.

A Tl b U e S SG
(ahlan wasahlan wa marhaban fil
mathaf al-Saqofi)

(i 30Y) 8 A a5 g AT
(ahlan wasahlan wa marhaban fil
al-Indunisi)

b om0 RT3 i 3a5 S S

(ahlan wasahlan wa marhaban fil
mathaf al-Indunisi)

Gl Caniall 8 Ua sy St A
(o 53
(ahlan wasahlan wa marhaban fil
mathaf al-saqofi al-Indunisi)

9. Apa ungkapan yang tepat untuk menanyakan tiket kepada tamu?

a. a)SiJ\ @;\ BJSAJ\ AL 5 w
(ijma’ al-tazkiroh) (min fadlik al-tazkiroh)

c. S <N G S5 1 Sl dllid
(Aina tazkirotuka?) (min fadlik azhir [i al-tazkiroh)

10. Apa ungkapan yang tepat untuk menyatakan (kami memiliki koleksi Benda-benda
prasejarah Sebelum Indonesia merdeka)

a. Gudid) JEY) aas Gdie b, T3 gD HEY) pas Gdie
(‘Indana jam’ul asar Indonesia) (‘Indana jam’ul asar istiglali

Indonesia)

o, Liusi 33 IO 8 glay Uie d.
‘Indana zaman gobla istiglali
q q

O gl 4 WAy Y1 s Lie
Gt ot
Indonesia) (‘Indana jam’ul asar wal-baqoya
munzu zaman qobla istiglali

Indonesia)

11. Apa ungkapan untuk memperkenalkan diri sebagai 7our Guide selama di Musium?
a. Uh L Bai U b, (G aalall 5 8 il Ll 1K
(ana sa‘idun biliqo’ika huna ) (o 335
(syukron ‘ala ziyarotika fi hazal
mathaf al-saqofi al-Indunisi)

c. L3 Gl A Sk 408 d. skl % b & i3k dlial J0 U
(rihlah saidah fi baldatina (s SR A
Indunisia) (ana dalilu siyahatika tiwala



safarika fi hazal mathaf al-saqofi al-
Indunisi )

12. Apa ungkapan untuk memperkenalkan bahwasannya kita senang bertemu dengan
para tamu?

a.

U GGl Yt Ul

(ana sa“idun biliqo’ika huna )

c. L) oy BB A,

(rihlah sa‘idah fi baldatina
Indunisia)

b.

S Caniall 13 & Slinl ) e )R
i3]
(syukron ‘ala ziyarotika fi hazal
mathaf al-saqofi al-Indunisi)

b il )5k il o U
(ana dalilu siyahatika tiwala
safarika huna)

13. Apa ungkapan untuk mengatakan terima kasih atas kunjungan para tamu?
a. Ub GLEL N G
(ana sa“idun biligo’ika huna )

of Fiatl el il

(rihlah sa‘idah fi baldatina
Indunisia)

AN Caaiall 138 Sl e 1K
(o3
(syukron ‘ala ziyarotika fi hazal
mathaf al-saqofi al-Indunisi)

Ui 3 15 il Jis U
(ana dalilu siyahatika tiwala
safarika huna)

14. Apa ungkapan untuk memperkenalkan sedikit tentang koleksi dari wilayah Jawa
Timur yang ada di Musium?

a.

e BEN HBT (LN gad¥) s 3
A5 osa AN

Fi janibi (al-aiman / al-aisar)
asaru$ saqofah min wilayati jawa
as-Syarqiyyah.

e RN AT (LN i) cila B
R NPT Fe
3 oL de a8l 23 S5 A e

b (JLEIN Ga) cils

6 3a &L B 208l 23 580 VA s

Fi janibi (al-aiman / al-aisar)
Ma’ana huna al-tagwim al-qodim
‘inda sukkani jawa al-syarqiyyah.

A GedBEN A0 (VI gal)) quls 8

Shiadl c3a 4y, )
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Fi janibi (al-aiman / al-aisar)
asarus saqofah min wilayati jawa
as-Syarqiyyah.

Ma’ana huna al-taqwim al-qodim
‘inda sukkani jawa al-syarqiyyah.

ol A3 Al o3 Jarild

Fi janibi (al-aiman / al-aisar)
asarus Ssaqofah min wilayati jawa
al-wusto.

Ma’ana huna al harbah ‘inda
ashaabin nabiil, walaa tusta’malu
hadzihil harbah lil harbi.

15. Apa ungkapan untuk memperkenalkan sedikit tentang koleksi dari wilayah Jawa

Tengah yang ada di Musium?

e RBE T (LN i) cla B

ABEN e Al

Fi janibi (al-aiman / al-aisar)
asarus saqofah min wilayati jawa
as-Syarqiyyah.

e HBEN T (LN ) cila B

AL e Al

3 &L de 2308l 43 (8 LA Ui

Fi janibi (al-aiman / al-aisar)
asaru$ Saqofah min wilayati jawa
as-Syarqiyyah.

Ma’ana huna al-taqwim al-qodim
‘inda sukkani jawa al-syarqiyyah.

(SE ) s 8
6 3\a &L e 28l 2 48 UA Uaa

Fi janibi (al-aiman / al-aisar)
Ma’ana huna al-taqwim al-qodim
‘inda sukkani jawa al-syargiyyah.

d. G BEN A Qs gl cuils b

hia Aeaiy,
Y5 e Jiuil) laial die 45540 Uh G

Fi janibi (al-aiman / al-aisar)
asarus Ssaqofah min wilayati jawa
al-wusto.

Ma’ana huna al harbah ‘inda
ashaabin nabiil, walaa tusta’malu
hadzihil harbah lil harbi.

OF MAULANA MALIK IBRAHIM STATE ISLAMIC UNIVERSITY OF MALANG



Bekal Bahasa Arab Dasar
Untuk Prarpuwisata

Ungkapan Memperkenalkan diri, Ungkapan sehari=haki \\

Ungkapan dasar, Mengarahkan tamu, '
Kosa kata seputar Pariwisata

Serta latihan Penguasaan.

Berlandaskan Teori Communicative learning®——

AvabID For e (o CUIBES
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Pada saat ini bahasa dan Sastra Arab merupakan salah’ satu bahasa yang sangat
penting di dunia, khususnya di Timur Tengah, yang digunakanlebih dari 25 negara, dan
bahasa ke tiga dunia, setelah bahasa Inggris dan bahasa Perancis. Ke-25 negara tersebut
diantaranya adalah Aljazair, Irak, Kesultanan Oman, Kerajaan Saudi Arabia, Kerajaan
Yordania, Libanon, Lybia, Mesir, Mauritania,Marokko, Negara Qatar, Palestina, Sudan,
Suriah, Uni Emirat Arab, dan Yaman. Bahasa arab juga merupakan Bahasa resmi PBB
(Perserikatan Bangsa — Bangsa), dan yang teristimewa bahasa-Arab adalah Bahasa Islam
dan al-Qur’an, oleh karena itu, seseorang yang ingin mempelajari al-Qur’an dan limu limu
hadits haruslah belajar bahasa Arab.

Selain itu bahasa Arab merupakan sarana komunikasi dalam pengembangan dunia
pariwisata, selain merupakan bahasa PBB (Perserikatan Bangsa — Bangsa) bahasa asing
selain bahasa Inggris menjadi penting. Dengan demikian semakin jelas bahwa penguasaan
bahasa asing selain bahasa Inggris, dalam hal ini bahasa Arab sangat berguna saat ini.

Pariwisata merupakan kegiatan perjalann untuk rekreasi. Biasanya masyarakat
mengunjungi tempat-tempat pariwisata yang menarik, mulai dari gunung, pantai,
perkotaan, dll. Manusia modern sekarang ini menjadikan pariwisata sebagai kebutuhan
pokok setelah disibukkan oleh urusan pekerjaan. Apalagi- didukung oleh semakin
banyaknya armada transportasi yang menawarkan tarif serta=harga yang menarik dengan
destinasi tertentu membuat masyarakat menjadi lebih bersemangat dalam berekreasi.
Maka dari itu, dunia pariwisata saat ini sangat penting bagi masyarakat dunia, tak
terkecuali di wilayah Nusantara ini. Khususnya kota Malang yang menjadi jantung
pariwisata alam di Jawa Timur.



Keindahan Alam dan keanekaragaman seni, budaya serta Wisata alamnya
menjadikan Malang dan kota Batu destinasi yang dicari bagi para wisatawan
mancanegara, tak terkecuali bagi para wisatawan Timur Tengah. Seiring dengan
meningkatnya intensitas wisatawan timur tengah, dibutuhkanlah akan sumber daya
manusia (SDM) yang memiliki akan kemampuan Bahasa. Guna menjadi pramuwisata bagi
para wisatawan yang datang.

Buku ini disusun berdasarkan teori communicative learning. Teori communicative
learning adalah teori pembelajaran yang mengutamakan keaktifan peserta didik dalam
pembelajaran. Oleh sebab itu maka buku ini disusun atas 8 bab dan pada tiap bab berisi 4
sub bab yakni materi percakapan bahasa arab, ungkapan, kosa kata, serta latihan.

Dan buku ini dihadirkan guna menjadi pegangan dan bekal dasar bagi para
pramuwisata yang ingin mendalami Bahasa Arab seputar pariwisata, yang meliputi tanya
jawab seputar memperkenalkan diri, menunjukkan arah, ungkapan-ungkapan dasar,
ungkapan sehari-hari, serta bagaimana menyapa dan menyambut tamu, serta beberapa
kosa kata yang berkaitan dengan tempat wisata yang ada di Indonesia. meski masih
banyak kekurangan dalam buku ini, penulis sangat berharap akan masukan dan tanggapan
dari para pembaca guna menjadikan buku ini lebih baik dan lebih sempurna kedepannya,
tuk menjadikan Bahasa Arab bukan sebagai beban tapi sebagai lahan.

Wallahu A’lam bisshowwab

Malang, 25 Mei 2018

Penulis
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Kerangka Tsi

Buku ini disusun atas 8 tema yang berkaitan dengan kebutuhan pramuwisata (Guide),

antara lain:

© N O Uk WD R

Pelajaran pertama: memperkenalkan diri

Pelajaran kedua: ungkapan- ungkapan dasar

Pelajaran ketiga: menunjukkan arah

Pelajaran keempat: di bandara

Pelajaran kelima : di stasiun

Pelajaran keenam: di halte

Pelajaran ketujuh: di musem

Pelajaran kedelapan: kosa kata umum seputar pariwisata

Dalam buku ini mencakup beberapa 4 sub bab, yaitu:

Percakapan

Percakapan dihadirkan untuk mempermudah pramuwisata untuk mendapatkan
gambaran akan penerapan kalimat, ungkpan serta kosa kata pada situasi
tertentu.

Ungkapan-ungkapan

Ungkapan-ungkapan dihadirkan untuk mempermudah pramuwisata dalam
mengungkapkan informasi dengan tepat sehingga pramuwisata mampu
berkomunikasi dengan baik

Kosa kata

Kosa kata dihadirkan sesuai kebutuhann pramuwisata terkait tema, situasi,
tempat dan waktu tertentu. Kosa kata tersebut akan memudahkan pramuwisata
dalam berkomunikasi dengan wisatawan

Latihan

Latihan disusun untuk membantu pramuwisata menguasai materi dan
mempraktikkan materi dengan benar. Latihan akan dilakukan dalam bentuk
praktik dan penerapan di lapangan.

Tujuan Pewbelnjaran

PELAJARAN MATERI TUJUAN EVALUASI
1 memperkenal e Pramuwisata mampu e Praktikkan cara
kan diri memperkenalkan diri memperkenalkan diri
e Pramuwisata mampu dengan bahasa arab
menguasai ungkapan e "“Gunakan ungkapan
untuk memperkenalkan dengan tema
diri memperkenalkan diri
e Pramuwisata mampu dalam sebuah
menguasai kosa kata percakapan
berhubungan dengan
tema memperkenalkan
diri
2 ungkapan- e Pramuwisata mampu e (/Gunakan ungkapan
ungkapan menggunakan ungkapan dasar sehari-hari dalam
dasar dasar sehari-hari dalam sebuah percakapan
percakapan
e Pramuwisata mampu
menguasai ungkapan
sehari-hari
e Pramuwisata mampu
menguasai kosa kata
berhubungan dengan
tema ungkapan sehari-
hari
3 menunjukkan e Pramuwisata mampu e Praktikkan cara

waktu dan
arah

melakukan percakapan
dengan tema
menujukkan waktu dan
arah .
Pramuwisata mampu
menguasai ungkapan
dengan tema
menujukkan waktu dan
arah
Pramuwisata mampu
menguasai kosa kata
berhubungan dengan

menujukkan waktu
dan arah dengan

bahasa arab

Gunakan ungkapan
dengan tema

menujukkan waktu

dan arah dalam sebuah

percakapan
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tema menunjukkan
Waktu dan Arah

berhubungan dengan
tema di museum

di bandara

Pramuwisata mampu
melakukan percakapan
dengan tema di Bandara
Pramuwisata mampu
menguasai ungkapan
dengan tema di Bandara
Pramuwisata mampu
menguasai kosa kata
berhubungan dengan
tema di Bandara

Praktikkan percakapan
dengan bahasa arab
dengan tema di
bandara
Gunakan ungkapan
dengan tema di
bandara

di stasiun

Pramuwisata mampu
melakukan percakapan
dengan tema di stasiun

Pramuwisata mampu

menguasai ungkapan
dengan tema di stasiun

Pramuwisata mampu

menguasai kosa kata

berhubungan dengan
tema di stasiun

Praktikkan percakapan
dengan bahasa arab
dengan tema di stasiun
Gunakan ungkapan
dengan tema di stasiun

kosa kata
umum seputar
pariwisata

Pramuwisata mampu
menggunakan kosa kata
umum seputar
pariwisata dalam
percakapan
Pramuwisata mampu
menguasai kosa kata
umum seputar
pariwisata

Gunakan kosa kata
umum seputar
pariwisata dalam
sebuah percakapan

di halte

Pramuwisata mampu
melakukan percakapan
dengan tema di halte
Pramuwisata mampu
menguasai ungkapan
dengan tema di halte
Pramuwisata mampu
menguasai kosa kata
berhubungan dengan
tema di halte

Praktikkan percakapan
dengan bahasa arab
dengan tema di halte
Gunakan ungkapan
dengan tema di halte

di museum

Pramuwisata mampu
melakukan percakapan
dengan tema di
museum
Pramuwisata mampu
menguasai ungkapan
dengan tema di
museum
Pramuwisata mampu
menguasai kosa kata

Praktikkan percakapan
dengan bahasa arab
dengan tema di
museum
Gunakan ungkapan
dengan tema di
museum
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Pedowman Trausliferasi

Pedoman Transliterasi Arab Latin yang merupakan hasil keputusan bersama (SKB) Menteri
Agama dan Menteri
Pendidikan dan Kebudayaan R.I. Nomor: 158 Tahun 1987 dan Nomor: 0543b/U/1987.

Tanda Nama Huruf latin Nama
i Fathah A A
J Kasrah I I
i Dammah U U
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P 7 ii (dibaca panjang)
199 u uu (dibaca panjang)

Huruf Nama Huruf Huruf Nama Huruf
Arab Latin Arab Latin
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Tauda Cinta Peunulis

Terimakasih yang sangat mendalam saya ucapkan kepada segenap Crew
Museum D’Topeng Kingdom, untuk kerjasamanya dalam pengembangan Bahan Ajar ini,
Terkhusus kepada Bapak Yogi Suprayitno selaku Ketua Museum D’Topeng Batu — Malang,
yang telah memberikan Penulis kesempatan tuk melakukan Riset dan Penelitian di
Museum D’Topeng Batu-Malang.

Tim Pengembang Bahan Ajar Bahasa Arab Untuk Tujuan Pariwisata di Museum D’Topeng

Kingdom:
1. Yogi Suprayitno Head Of Indonesia Heritage Museum
2. Supa’at Story teller
3. Agustina S.M Yuliana Story teller
4. Suba’l Story teller
5. Ghufron Efendi Story teller
6. Rizky Wahyu Romadhon Story teller
7. Stephanoes Frans Yefta  Story teller
8. Meylinda Wulansari Story teller
9. Moch. Imam Syafi’l Talent
10. Defi Fitri Andriyani Broadcast

Allah yang Maha membalas segala kebaikan, dan semoga Allahlah yang membalas dengan
sebaik baik balasan untuk rekan-rekan semua.

Penulis

*

/on/ooa - /o:g - “o . ’.02 . :';’.&F “’o - S
Liuasa Glc Lualle LWalall 0 dalll Guils 13)
( ldzaa kaanatil lughoh fii alfaadzina, faddunya ‘ala qobdhotina)

Apabila Bahasa ada di lisan kita, maka dunia akan ada di.genggaman tangan kita.

(KH.Syukri Zarkasyi, M.A)

(Pimpinan Pondok Modern Darussalam, GONTOR)
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BERJASALAH..!!!
Tapi Jangan Pernah Meminta Jasa.

(KH. Hasan Abdullah Sahal)

(Pimpinan Pondok Modern Darussalam Gontor)
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‘M/lempwkmalkau Divi
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(al-Ta‘arut’ ‘Aninnafsi)
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Sumber gambar: https://www.merdeka.com

2 Percakapan Wenperkenalkan Divi1 o=
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Dalil: Assalamu ‘alaikum

Guide: Assalamualaikum

At @Sy < st
al-sa’ih: wa ‘alaikum salam

Pengunjung : Wa alaikum salam

E I

PR u:.é Y M.g.uj M.M AN

Dalil: Ahlan wa sahlan wa marhaban kaifa haluka?

Guide: Selamat datang, dan bagaimana kabarmu?

ST Calimmy udley iy Al Koo sl
al-sa’ih: al hamdulillah bikhoirin wa ‘afiah, wa kaifa anta?

Pengunjung: Alhamdulillah saya baik, dan bagaimana kabarmu?

\:1% )b‘,mu!zuamd)cu‘,!&whfwbtdﬂmﬂ d.da
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Dalil: Alhamdulillah ana bikhoirin. ismah i Ii u’arrifa nafsi,
Ismi “‘Arif wa ana dalilu siyahatikum tiwala hazassafar. Hayya namsyi

Guide: Alhamdulillah saya juga baik, izinkan saya memperkenalkan diri
saya, nama saya Arif, saya adalah pemandu wisata kalian selama
perjalanan ini. Mari kita jalan

m :}@f\:.uﬂ
al sa‘ih: Tafaddal

Pengunjung: Silahkan / mari.

2 Pevcakapan Wemperkenallcan Divi 2 c=

§ Wi L oS Eaiaal Lo o Shai s (05
Dalil: Ahlan, masmukal karim ya sayyid?

Guide: Selamat datang, siapa namamu wahai tuan?

S e ySI Ealeul Lag gy aial Sos Ma] 1zeilat |

al-Sa ‘ih: ahlan bik, ismi yusuf, wa masmukal karim?

Pengunjung : Selamat datang juga, nama saya Yusuf, dan-siapa
namamu?

§ o130 T B (YT (aa) 1]
Dalil : Ismi Alfa, Hal anta Sudaniy?

Guide: Nama saya Alfa, apakah kamu orang Sudan?

y p 2 e % Les Yo s G
§CAT Gyl (309 « O g (g0 LiTg (2139w L LEX) :éﬂ.u."
Al Sa ih: Na’am ana Sudaniy, wa ana min Sudan. wa min aina anta?
Pengunjung : Ya, saya Orang Sudan, dan saya dari Sudan. Dan:dari mana

asal kamu?

-
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Eilal sd il Y e Adta s e Lol BTy ool BT S

Dalil: Ana Indunisiy, wa ana Asliy min mantiqoti Malang. TaSyarroftu
bi ligo ika

Guide: Saya Orang Indonesia, dan saya dari Malang. Saya sangat senang
berkenalan dengan anda.
s Al oy s el
Al sa‘ih: Syarrofallahu Qodrok

Pengunjung: Saya juga senang berkenalan dengan anda:
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Merupakan kebisa>an Bangsa Timur Tengah, khususnya orang Arab, Sering

menggunakan ungkapan—ungkapan pujian dan sanjungan ketika bertemu

dan berpisah dengan kerabat atau sahabatnya.

4+ Ungkapan-ungkapan awal pertemuan.

Sobahul Khoiri

Selamat Pagi

Naharukumus sa ‘id

Selamat Siang

Masa’ul khoiri

Selamat Sore

Lailatukumus sa’idah
Selamat Malam
Ahlan wa sahlan wa marhaban fi

hazal mathaft al saqofiy al
indunisiy
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Selamat datang di museum
kebudayan Indonesia.

Toyyaba Allahu ayyamakum

Semoga Harimu menyenangkan

Ismah [7 Ii u’arrifa nafsSi

Izinkan saya memperkenalkan
diri saya

Ismi ‘Arif; ji’tu min jaziroti Bali

Nama saya Arif, Saya berasal
dari Pulau Bali.

Wulidtu 17 jaziroti Bali, fi
madinati Denpasar

Saya lahir di pulau Bali, tepatnya
di kota Denpasar.

Wa ana dalilu siyahatikum
Tiwala ziyarotikum fi hazal
Mataft

Dan saya adalah pemandu Wisata
kalian, selama perjalanan kalian
di Musium ini.
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Tasyarroftu bi hudurikum huna
Saya Senang atas kehadiranmu di
sini

Wa hayya nabda’ rihlatana al
mumti’ah

Mari kita mulai peralanan kita
yang menyenangkan!

Rihlah sa ‘idah

Selamat berlibur

Tafaddhol

Silahkan

4+ Ungkapan-ungkapan pertanyaan

Masmuka?

Siapa nama anda?

2 o
PR ] 3 Sa. .

Yaarall Cadsy 05 Ly

6 e

Kaifa haluka?

Bagaimana kabarmu

Min ayyi biladin ji’ta?

Dari negara mana anda berasal?

Ma jinsiyyatuka?

Apa kewarganegaran anda?

Hal antum fil ‘utlah?

Apakah anda sedang liburan?

Kam ‘umruka?

Berapa umur anda?

Ma mihnatuka?

Apa Profesi anda?

Ayyu makanin allazi satusafir?

Tempat apa yang akan anda tuju?

Kam muddah sa tabqo huna?

Berapa lama anda akan tinggal

sl s
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disini?

Hal zahabta ila Indonesia gobla
haza?

Sudah pernah datang ke
Indonesia sebelumnya?

Ma‘a man ji’ta huna?

Dengan siapa anda datang kesini?

Ma‘a man sa tazhabu hunaka?

Dengan siapa ana akan pergi
kesana?

Maza sya‘urta fi indunisiya??

Bagaimana perasan anda di
Indonesia?

Tasyarrofna bi ma ‘rifatika

Senang berkenalan dengan anda

§102 (K8 Lodgnd) (1) Sidd U

§ 16 Gl ae

T
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Ungkapan-ungkapan Penghormatan

Abhlan

Selamat datang

Sobahul Khoiri

Selamat Pagi

Naharukumus sa ‘id

Selamat Siang

Masa ul khoiri

Selamat Sore

Lailatukumus sa’idah

Selamat Malam

Tusbihu (tusbihina) ‘alal khoiri

Selamat malam / Selamat tidur

Sihhatiy jayyidah, syukron

Saya sehat, terimakasih

Ana sa‘ldun bima ‘rifatika

Saya senang berkenalan dengan
anda

s 0 o FANE o 2
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Syukron, ‘Afwan

Terimakasih, sama-sama

JazakAllahu khairon

Semoga Allah membalas dengan
yang lebih baik

HayakAllah

Semoga Allah memuliakanmu

Tasyarrofna biligo ika

Kami senang bertemu dengan
anda

Rihlah mumti‘ah / Rihlah sa ‘idah

Perjalanan yang menyenangkan

Hazal yaum, yaumun jamil

Hari ini adalah hari yang indah

Tamatta ‘u bi‘utlatika

Nikmati perjalanan anda

(e [ Ma atyaba ayyamakum

Betapa indah harimu

Bikulli Surur

(e it &5
Dengan senang hati

aly sl
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Al Ismu s

Nama :

Masqoturro’si s

Tempat tanggal lahir :

al ‘umru so s

o)
Umur :
al ‘unwanu 3‘”.’ 1
Alamat :
al barid al iliktruniy

9 ASIN L0,

Alamat Email :

al Madinah a4 e

PRERLY]
Kota :
al Qoryah 2\_’ S

Desa :

Rogm jawwalah ZLY!;:- ;“53
Nomer telpon :

al Hiwayah i;‘ 5!
Hobi :

umniyyah R ;
Cita cita :

al syarikah 'E\S.y oy
Perusahan :

al Idaroh 23‘3 g
Kantor :

al Madrosah i:u;..\i‘
Sekolah :

Kosakata Profesi
Bertanya kepada Tamu tentang profesi / pekerja>n.
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Ma mihnatuka?

(Apa Profesimu?)

Mihnatiy ... (Profesi saya ....)

Arti

Moutarjimun

Penerjemabh :

Mughonnniy

Penyanyi :

Mumasilun

Aktor :

Rogqisun

Penari :

Jawhariyyun

Penjual

Bahasa Arab
wasy \ i
TN

Arti

Al mihnatu

Profesi :

Al mudarrisu

Guru :

Tolibun

Pelajar :

Muwazzofun

Pegawai :

Muhasibun

Bahasa Arab

L ey

W \ Lo

”’.“!.;“\»'.!.;“

:f/ s 2 £ s 2

Permata :

Sa iqun

Supir :

Khoyyatun

Penjahit :

Soydaliyyun

Apoteker :

Tobbakhun

Koki :

Toyyarun

Pilot :

Dobitus

Syurtoti a.b oAy daglics

Petugas Polisi

Khodimun

Pelayan :

Akuntan :

Al katibu

Penulis :

Almuhandisu

Arsitektur :

Tobibun
Dokter :

Mudirun

Pimpinan :

Tobibul Asnan

Dokter gigi :

Muhamiyyun
Pengacara :

Qadiy

Hakim :

(7p)
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Wakilussafari

Agen Travel :

Mikanikiy

Mekanik :

?.a.l..n Juss)

-
°

4+ Kata ganti Pelaku

Berbeda dengan Bahasa Indonesia, Bahasa Arab memiliki kata ganti pelaku sesuai

dengan Jenis kelaminnya.

Sohafiyyun
Jurnalis :

Musowwirun
Fotografer :

3 Orang dan Jumlah 2 Jumlah 1 Arti
Lebih Orang Orang
o} Lo ;’A Dia (laki-laki)
Z)-}“ Lo ;,9 Dia (Perempuan)
gﬂi’/‘ L}ﬁ.ﬂ /Cu/! Kamu (laki-laki)
f,ﬁ-'; l.}fm ‘:u/! Kamu (Perempuan)
" Saya
:,:-.3 Kita

Contoh:

>

>

dia (1 orang Ik) tampan.

dia (1 orang pr) Cantik

mereka (3 orang/Lebih |k) tampan.

Mereka (3 orang/Lebih pr) cantic



1. Praktekkan bagaimana cara memperkenalkan diri kepada tamu Timur tengah!

2. Bagaimana ungkapan pertanyaan kepada tamu akan kemana tujuann yang akan
dituju?

3. Bagaimana ungkapan senang bertemu dengan tamu kita?

B

Apa yang akan anda katakana ketika tamu bertanya akan kabarmu?

5. Apayang akan anda katakan di awal kepada tamu, ketika anda akan memulai
perjalanan tour anda?

= -( Nt -
a s
| < - o - * - -
[ «Juad FE £50d0 paliiad ¥
£ e - £ 2 25
yabag 551 J

Tidaklah seseorang itu bepergian (Travelling) untuk sampai, akan tetapi untuk

-
A

Keluar (Berwisata).

\
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%tgkaptm Ungkapan Dasar
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(Al ‘ibarat Al Asasiyyah)

Gl

Sumber gambar :http:// www.rassen.com

RSITY OF |

w@wcakapan%eugqjalcke@mdaum

Dalil: Ahlan ya Fajar!

Guide: Selamat datang wahai Fajar!

‘&’-/é;; ‘é M-Db% :}Ejm‘
Al Sa ih: Ahlan ya Yogi

Pengunjung: Selamat datang wahai Yogi?

® o

9&.534 u:.&j 4&3\; ‘_n.é :da

Dalil: Kaifa haluk, wa kaifa yaumuk?

Guide: Bagaimana kabarmu dan bagaimana harimu

MAEIK IBRAHIM STATE ISLAMIC UNIV

L

9&4;4.&3“).;@4.\54413 ..Le::J‘?Lo.i @%

Al Sa ih: Tamam al hamdulillah kulluhu jamil, wa 1(311‘21

L%

Pengunjung: Alhamdulillah semuanya indah / baik dan baganana
denganmu? E

) Gt 1) Lt 301 o G el S Ot
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Dalil: Bi khoirin al hamdulillah, ya Fajar al yaum sa nazhabu ila syati’ al
bahr, mummkin?

Guide: Alhamdulillah baik, wahai fajar, hari ini kita akan pergi ke

Pantai, mungkin?

%

dcdall 3 )Sa u.n LgJ L\ @Lu.ﬂ
al Sa ih: Ya laha min fikroh al toyyibah!

Pengunjung : Waaw, ide yang bagus!

o . G-

1,:...m‘,za\.u‘_,n4mm‘m s

Dalil: Hasanan, hayya nazhab ila syati’ al bahr!

Guide: baiklah, ayo kita pergi ke pantai.

.o -

P.‘-Lv).«aﬂ;b.u.n :da

Dalil: masa ul khoiri ya Fajar!

Guide: Selamat sore wahai Fajar!

YRy [PV (WK |
Al sa‘ih: masa un nur ya Yogi

Pengunjung: Selamat sore juga wahai Yogi?

® o -

5¢}J|&.«.\:~)t_a.é 1 da

Dalil: kaifa rihlatuka al yaum?

Guide: bagaimana liburanmu hari ini?

so0 8~

SOJ.u.njc;\.«.a.wb P 4.\:-,." @L‘.ﬂ.”

Al-sa‘ih: al rihlatu mumti‘ah wa sa‘idah wa musirohe?

Pengunjung : liburannya menyenangkan dan mengesankan

® o

M!dém)lﬁ)lwm&‘wm}\ s

Dalil: al hamdulillah, la tansa liziyarotina kullassanah

2 Percakapan Pevpisalian o=

Guide: Alhamdulillah, jangan lupa tuk mengunjungi kita tiap,tahun
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albt 5B el 2L &f ¢ygpen IS0 1| @3
o o Ya:
o
Al 82 ih: Bikulli surur, Insya Allah, bi Iznillah,, Wa syukron ya Yogi Tidak:
P jung: i. s Izi .
engunjung: Dengan sen.ang hat.l Insya.Allah, Atas Izin Allah. Dan Hpsanas o
Terimakasih wahai Yogi. (IS
Baiklah:
.elah uJ%gc!g.é.czdz‘Jé Min fadlik / law samahta PPN
Dalil: ‘Afwan, wa llal ligo’ Tolong / mohon:
Guide : Sama-sama, dan sampai jumpa lagi Syukron .,
ee
. . Terimakasih:
Hadlaud! ple il
Syukron Jazilan N
Al sa‘ih: Ma‘as salamah M-‘..g" S
Terimakasih banyak:
Pengunjung: Selamat jalan.
Syukron limaji’ika I L
Terimakasih atas kehadirannya:
Syukron ‘ala I‘anatika bi R PR L
(2 Sl e 1S

Terimakasih atas perhatiannya:

) %gkaptm Selvavi-lavi o= m— A

4+ Ungkpan-ungkapan Penting Sehari-hari.
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Terimakasih kembali:

Bikulli sururin
Dengan senang hati:

Anta latifun jiddan

Kamu lembut sekali:

Ungkpan Permohonan Maaf.
Asif

Mohon maaf!

A‘tazir 12 astati’u al bago’

Mohon maaf saya tidak bisa
menetap

A’tazir lagod ta’akhortu

Mohon maaf saya terlambat

A’tazir ‘an ‘adami tamakkuni
min talbiati tolabak.

o 22 ¢
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Mohon maaf, saya belum bisa -
memenuhi panggilan anda :

A’tazir ‘an ‘adami hudurika al
barihah LT es s FTNe . s e f
ayldl chyguas pue (e joicd
Mohon maaf, kemarin malam ’ ’ ’

saya tidak bisa hadir

A’tadir ‘an iz’aji lak

- - P TR I z
=T el el
Mohon maaf, saya telah S oe

menggaggu anda

La astati’ AL

Aol

Saya tidak bisa
Law samahta e o eT
Conaw o3

Permisi ... (mendapat perhatian)

La muakhozah

Permisi ... (mohon diri)

‘Afwan 20

Maaf/terimakasih kembali

Ungkpan Kesulitan dalam berkomunikasi.

Tatakallamu (tatakallamina) al Si\.fu;;.ﬂ ( !S“’») S55

‘arobiah?
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Apakah kamu bisa berbicara
bahasa Arab?

Na’am atakallamu biha jayyidan

Ya, saya bisa berbahsa Arab
dengan baik

La atakallamu al “arobiah kasiron

Tidak, saya tidak begitu bisa
berbahasa Arab

Mumbkin tatakallamu bi but’in?

Bisakah anda berbicara dengan
pelan?

‘Afwan maza qulta?

Maaf, apa yang baru anda
katakan?

Uktubhu law samahta

Silahkan anda menulisnya

Mumkin tutarjimu [i haza?

Bisakah anda menerjemahkan ini
kepada saya?

Ma ma’na haza?

G -

I Loy @SSl i
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Apa artinya ini?

Asyir ila al ‘ibaroh fil kitab law
samahta

Silahkan anda tunjuk ungkapan
dalam buku

Hal tathamu (tathamina)?

Apakah anda mengerti?

Afhamu

Saya mengerti

La athamu

Saya tidak mengerti

La athamu qottun

Saya tidak mengerti sama sekali

Atham golilan.

Saya faham sedikit

39 s B 5yt )

s 0 -

2 Unglapan Perlanyanncz
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Menjawab kalimat tanya: + Dimana/ Aina (o:'i)
Dimana, kemana, Kapan, Siapa, Milik siapa, Jenis apa ini, dan Berapa - s -
> Aina huwa/hiya? S/ 92 i
» Dimana dia Lk/Pr?

“ Kalimat tanya / Harfu Istifham (A4&ia) Cia)

Huwa/hiya fi... .- s
@2 o 9o
Arti Bahasa Arab Arti Bahasa Arab Diadi ...
‘inda nuqtotil ligo’

- ¥ s 0o
iy i 7S
slallf aad)y e

Di ruang pertemuan

Kam o ” Aina 4o
= o2
Berapa : Dimana : Tahta e g
Di bawah
Liman o - Mata “
ot (=R - A -
Ba’idun ‘anni 2. we .
Milik Siapa: Kapan : (e
Jauh dariku
Kaifa oo M: o - ey [ 8
(= k- O Huna (ila huna) =\ s
(B 1) G
Bagaimana : Siapa : » . . ‘
Dari sini / Kesini
Ma - Limaza <& Fis sayyaroh . as
Le 1355 3 o)Lt (2
Apa: Kenapa : Di Mobol
9 ) Avva L Fi Jakarta L . .
: yyana Ri=) byl 2
Di Jakarta

Apakah : Kapankah :



Dakhilun

Di dalam

Qaribun minal bank

Dekat dengan Bank
Bi janibi al tuftah
Di samping Apel

Mugobilus suq

Di seberang pasar

‘Alal aiman

Di sebelah kanan

‘Alal aisar

Di sebalah kiri

Hunaka / ila hunaka

Di sana

Khorijal magha

Di luar Café

Faugo

2R -

da1a

S ga L3
;&at Sy
Bsal Syl
SLa¥ e
J/‘:ﬁﬂég"‘f‘ e
e iy B3

(rdad! @b-

Di atas

Kemana / [/a aina (3 /)
» [Ila aina tazhabu

(tazhabin)?
» Anda mau kemana?

[llal funduq

Ke Hotel

Ilal amakin as siyahah

Ke tempat wisata

1la hadiqotil hayawan

Ke kebun binatang

lla markazi al tasawwuq

Ke pusat perbelanjan

1la mutjari tajzi’atin kabirin

Ke department store

1la subermarkit

Ke supermarket

Ila ba’i ’iz zuhur

(i 5) Lt (ol N
Bt 1)

W Lt SEale¥) )

OlgumtiAdn> 1)

-
< o0 -0 &

“S=)ke pigw )

2583 050 )



V¢e¢

Ke tok bunga Qobla yaumul jum ‘ati P TP
dagstiags &
Hatta isyarotil murur coat . Sebelum hari jum’at
29 8yl (e
Sampai rambu lalu lintas Khilalal ghod o
Aadl I
o Kira-kira besok
Kapan / Mata (.~2)
W 2 . 0 Bakirun .
» Mata yafiahul mataf? §amil) ptdn (e »=L
» Kapan museum buka? Pagi-pagi benar
— . >0 D8 iy Y - o ~
> Mata yasilul qit (.)ru. il bas (oo Likulli ‘usbu’ sse Fu?
» Kapan kereta api akan t}uﬂ Js
tiba? : ; 2 -
. Setiap minggu
Munzu ‘asyri daqo’iq o B A
Glda yde e B
. 2 - Limuddati sa‘ataini -— .,
10 menit lalu O b Buted
Selama 2 jam ’
Ba‘dal goda’i - . O
slal) ey - ~ -
Setelah makan sian Minat tasi‘ati sobahan hattal o B e .=
8 sadisati masa’an bl (i LovLsarginsoldt (e
Daiman 5 o Dari jam 02.00 pagi sampai jam slace
Ladta
- 06.00 sore
Selalu
o Fauron o7
Hawala muntasofil laili . o ood Aok e
Sl Canile o>
e = Segera
Kira-kira pertengah malam
Al i ol sibial Khilala tis‘i wa ‘isyrina daqiqoh T e e N, :J/Ma
sa’ah al sabi’a P, ABB (o i et O
daalod) dcladd SR B

Dalam 29 menit
Jam 7
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Abadan

Tidak pernah

Laysa ba‘ad
Belum

Al an
Sekarang

Kasiron

Sering

Fil ‘asyir min maris

Tanggal 10 maret

Fi nihayatil ‘usbu’

Di akhir pecan

Ahyanan

Kadang-kadang

Qoriban

Segera

F7 hazal waqt

L3
PRV

Sat ini / kemudian

Khilala yaumain

Dalam 2 hari

Siapa / Man ((%)

» Man hunak...?

» Siapa disana?
Ana

Saya

Abhadun ma

Seseorang

La ahad

Tidak ada seorangpun

Ayyu wahidin turid?

Mana yang anda inginkan?

Haza / zalika

Ini / itu



yen

Wahidun mislu zalika
Satu yang seperti itu
Syai un ma

Sesuatu

La syai’ / wa la ahad

Tidak apa-apa/ tidak ada
seorangpun

Milik Siapa? / Liman ({45

» Liman haza?
» Milik siapa ini?

> Innahu.?
» Ini...
Li/lana / laka

Milik saya, milik kita, milikmu

Lahu /laha / lahum

Miliknya )Ik( / miliknya )pr(/
milik

mereka

15 Pos Dty

s Mo

ANy /e Y

Dauri / dauruna / dauruka

Giliran saya, giliran kita,
diliranmu

Dauruhu / dauruha / dauruhum.

Gilirannya (1k) , gilirannya (pr) /
giliran

mereka

Jenis Apa? / Ma naw’u (£ 5 )

»  Uridu syai’an
» Saya menginginkan
sesuatu
» Haza...
> i, .
Jamilun / qobihun
Bagus / jelak

Afdolu/ aswa’u

Lebih bagus / lebih jelek

Rokhisun / gholin

Murah / mahal

g /15e5 / (6293

o & Sfo - z Ro - 280 -~

@293 /B39 / 0y93

-
L ® o -

=l [ S

2

93.5«:?/‘)}.@&/' :

—_\

Ji& / paus)



Nazitun / wasikhun

Bersih / kotor

Ghomiqun / fatihun

Muda / tua
Lazizun / mugqrifun
Enak / jijik

Sahlun / so ‘bun

Mudah / sulit

Farigun / malyanu

Kosong / penuh

Jayyidun / sayyi’ un

Baik / buruk

Sagqilun / khofifun

Berat / ringan

Sakhinun, dafi’un / baridun

Hangat / dingin

Hadisun / gadimun

3 - ) <

Ty [ adas

wild / el

30 / a0 G L

PURE YIRS

Baru/lama

Doyyiqun / wasi’un
Sempit / luas

Qadimun / jadidun

Lama / baru

Maftuhun / muglaqun
Terbuka / tertuttp
Murdin / goira murdin
Sedap / tidak sedap

Sari‘un / bati’un

Cepat / lambat

Hadi’un / muz‘ijun

Tenang / bising

Sohihun / khoti’un

Benar / salah

Towilun / qosirun

Panjang / pendek

R’ o~

psaly | i



Farigun / masygulun

Lowong / sibuk

Sogirus sinni / ‘ajuzun

Muda / tua

4+ Kenapa, karna apa / limaza (4))

» Limaza?
» Kenapa?

» Lima?
» Mengapa / kenapa?

Bi sababi al jawwi

Karena cuaca

Bi sababi al matori

Karena hujan

Bi sababi al harri

Karena panas

Lianni musta ilun

Karna saya terburu-buru

L2 adri limaza

w0 S0 -

Lo 8 o ¢

39me / ! o

§15L

158 (5,50 ¥

Saya tidak tahu mengapa

+ Berapa/ Kam ()

» Bikam haza?
> Ini berapa harganya?

» Kam ‘adaduhum?
» Berapa jumlah mereka?

Wahidun / isnaini/ salasatun
1/2/3

Arba‘atun / khomsatun

4/5

La syai’a

Tidak ada

‘asyrotu alafin taqriban

Kira-kira 10.000

Qolilun

Sedikit

IRVS

-
P

Gga.m..m =

ABMEIGLS)/ D1

”® £ -
Ala [aa0yl
s ¥

° - 2
Lo, a3ca¥ T8 e
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Halibun kasirun wo woe . &
Susu yang banyak e
1. Praktekkan bagaimana cara menyapa tamu di awal pertemtan!
Kifayah * A A
Llass 2. Bagaimana ungkapan menanyakan kabar?
Cukup 7 3. Bagaimana mengungkapkan terimakasih kepada tamu?
4. Bagaimana menanyakan akan profesi tamu?
5. Apayang akan anda katakan ketika tamu berterimakasih kepada anda?
Ba’dun o L6
===
Beberapa
Aksar min zalika P S
Eh ey . o
Lebih banyak dari itu & X7, X‘ ("
< » W/ ».\\::‘ - . )
. : e St
Agqollu min zalika c . e Y \ / =P:-§ —
15 (s 3 | « »
Lebih sedikit dari itu r oS s
| A9 22 U0
Aksaru bigolilin o % 99 : ‘
dlds (Man Jadda wajada)
Lebih banyak sedikit
B Barang siapa bersungguh-sungguh, makadapatlah ia
La Syai’a Akhor 6o L0 o
);'.‘ ;‘"’-‘3 o y
Tidak ada lainnya L ) 4§ J ‘1!
q p 4‘;} 2 ;.— E i 4 tssA
Kasirun jiddan & e’ . 4\ AR
I joss - )

Banyak sekali
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L9l
WMtenunjulcan Waldlu daw Aral
oLaiNlg Casigll jLA]

(Ikhbaru al-waqt wa al-ittijah)

Gl

Sumber gambar: http://news.ralali.com

2 Percalcapan Menanyakan lokasi o=

$¥1 A L o ol sl
Al sa‘ih: ‘Afwan, kam sa’ah al’an?

Pengunjung: Maaf, jam berapa sekarang?

PP PSR TGV
Dalil: al Sa‘ah al sabi‘ah)

Guide: Jam 07.00

SN e Ll Aol (67 0 s
Al sa ih: Fi ayyi sa‘ah wasalna Malang?

Pengunjung: Jam berapa kita akan sampai di-Malang?

8 Lercigudi] saxd Bye Jai 1 U cdlil 2L &) Aelidbie Lt 2 : I3
Dalil: Fis Sa’ah al saminah In Sya Allah, hal haza awwalu marroh taziru
Indunisia?

Guide: Jam 08.00 Insya Allah, apakah ini pertama kalinya kamu datang
ke Indonesia?



Vo)

Bye Jgi 10 (aa et
Al sa ih: Na‘am haza awwalu marroh

Pengunjung: Ya, ini pertama kalinya.

o o 4

Dalil: Mumtaz, Indunisia jamil

Guide: Bagus, Indonesia sangatlah indah.

ST Y (yal 1t
Al sa ih: Aina sanazuru al an?

Pengunjung: Kemana kita akan pergi sekarang?

6 i 1 e
Dalil: Sanazuru ila Jatim park

Guide: Kita akan pergi ke Jatim Park.

S)l @3l Lol < et
Al sa ih: Aina Jatim Park?

Pengunjung: Dimana itu Jatim Park?

P

Alle 5 (3 el Al (e Ly 5 I @3> <D
ol

Dalil: Jatim Park huwa qarib min masjid jami’ batu. F7 janubi masjid
Jjami’.

Guide: Jatim Park dia dekat dengan Masjid Jami’ Batu, Letaknya di
sebelah selatan Masjid Jami’ batu;

334 (i D’ Topeng Camie lfn!} :}&jliu.ﬂ
Al sa ih: wa ‘amma matalf’ D’Topeng, aina huwa?)

Pengunjung: Kalau Museum D’Topeng dimana?

® o -

Sl @il (00 a5é JLeds B 35 D’ Topeng Camie s s
Dalil: Matat” D’Topeng huwa fi syimali garbiy min Jatim Park

Guide: Museum D’Topeng ada di Barat Laut dari Jatim Park.

§Coban Rondo I3 &udye I gt

Al sa ih: Hal ‘arafia syallal coban rondo?

Pengunjung: Apakah kamu tau Air Terjun Coban Rondo?

Aayad) A (B aBsll ¥ Le (B IDAT) Laa T shicdye @ad :Jud
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. (33183 {yalyi ;13> Coban Rondo JMa 1 L e .ty @il (e
Dalil: Na’am ‘aroftu, huwa ajmalu syallal fi malang, al mauqi’ {7 jihati al
garbiyyah min Jatim Park, min huna ila syallal Coban Rondo hawala

arba‘in daga’iq

Guide: Ya saya tau, itu adalah air terjun terindah di Malang, letaknya di
sebelah Barat dari Jatim Park, kira-kira sekitar 40 menit dari Jatim Park.

Jaﬁ./ °

$14& Coban Rondo J5Li )55 (e :zeiliat|
Al sa ih: Mumkin Nazuru Syallal Coban Rondo godan?

Pengunjung: Mungkinkah kita besok ke Air Terjun Coban Rondo?

280 2~ I
-

.ti\.éa”)a‘l;;bzdzq:

Dalil: Tob ‘an, nazuruhu godan

Guide: Tentu saja, besok kita kesana.

2 Pescakapan Wenanyakan Waldtn o=

//////

§ 550 ) Sl O LS el (6T it
Dalil: Fi ayyi sa‘ah turidu an nazhab ilZbatu?

Guide: Jam berapa kita akan berangkat ke batu?

RCPVRENAIPE PO [ VIR [ B ST
Al-sa ih. Fi al-sa‘ati al-tasi ‘ah wa al-nisfu, mumkin?

Pengunjung: Dan jam berapa kita berangkat ke.museum?

§eamila I Liakd HeLu (61 b i
Dalil: wa f7 ayyi sa‘ah nazhabu ila mataf?

Guide: Jam 08.00 Insya Allah, apakah ini pertama kalinya kamu datang
ke Indonesia?

3 ciad) Fsa Lot ALl | (2 e
Al sa il fis sa‘ati al-hadiyata al-asyarah

Pengunjung: Pada jam sebelas

N3
\

. B o -

§Bgmciat! 1 et Of )5 Ael (61 agt I

o

Dalil: fi ayyi al-sa‘at turidu an na‘uda ila al-tunduq?
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Guide: Dan jam berapa kamu ingin kita kembali ke hotel? Kam sa *atu al-an?

$OWrAe Ly 0o
R L Jam berapa sekarang?
O el Ac Lt | (o2 il
' Mas sa ‘atul an? P L .
Al sa ih: i al-sa’ah al-saminah lailan §o¥ aclidi Lo
Jam berapa sekarang?
Pengunjung: Pada jam 08.00 malam.

Kam daqoiq? Y-
) ’ S EARE
catlld i Go L ‘b-\;./m Aaglad) Aot H¥1g s Jda Berapa Menit?
Dalil: wal ’an al-sa‘ah al-sabi ‘ah sobahan, hayya bina an nasta ‘id Sa’atun / sa’at sla 2L
PSRV
Guide: Dan sekarang sudah jam 07.00 ayo kita bersiap-siap. Jam tunggal / jamak

Dagigoh / daqo’ iq NP
33185 \ aaids
Menit tunggal / jamak

Saniyatun / sawaniyyun B \w .
y - P55 \asls
Detik tunggal / jamak
Qobla L7
J
Sebelum
Ba’da

L %lgkapau—tmgkapau te“ta“g wuktu ®R Sesudah =

4+ Ungkapan dasar tentang waktu

# Bertanya tentang berapa jam?
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Jam 03.00

Jam 04.00

Jam 05.00

Jam 06.00

» Kam sa ‘ah? Saelu p&v
» Berapa Jam..?
8 jam Olelu Hled 1 jam aely
R E) 0 -
9 jam Olelw puds  2jam e b
.o S0 - o o Loz
10 jam Olely yde  3jam Sileluw &5
11 jam Aol dyde gua)  4jam Sle L L)
12 jam deludyse &) Sjem el (yules
Setengah jam A.C\iu.ﬂ “away  6jam QL/CL/“: f;«./u
Seperempat jam 4\./9\.1“.” gﬁ‘j 7 jam ;L/:L/u ;é;..
Bertanya tentang jam Berapa?
> Kam sa ‘atul an? oW delu nso
» Jam berapa sekarang?
> Al anal-sa ‘ah... e R
» Sekarang jam...
Jam 01.00 3;\?‘;_” Z\.E\L.Yt Jam 07.00 a_em‘ Al
Jam 02.00 Jam 08.00

2 _ )
ol ae

PR (PP W]

PELIEL VSR T

Aaul 3 At

P ER [PV T

PRV TP VSWR T

Lebih 15 menit

&

Lebih 30 menit .0 ﬁné

>

Jam 09.00

Jam10.00

Jam 11.00

Jam 12.00

Kurang 15 menit

Kurang 30 menit

2\./1./541.?1.” Z\./Qliu.ﬂ

5 yatad) A it

AP IEVSWRT
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= Arah mata angin

Janubu Svamalun
syarqi §s Crgi :
’ t :
Tenggara : Utara
Janubu
ghorbin o7 s 0ss Janubun
S e
Barat Daya Selatan :
Sy mal'u or AL Ghorbun
Syargin A Jless
Timur laut : e
imal,
Syim '11 R Syarqun
ghorbin e Jled
Ti ;
Barat Laut : &%
Mark . Wasatun /
e Awsat
Pusat :
usa Tengah :

L]

Sumber gambar: http://pramukasiip.blogspot.co.id

e

NORTH
SL M 7 Lor Yo = J:&
. B D LU=
Barat Laut Timur Laut
Lor Kulon ... LorWetan
North West Nw g Ngorth East
U Yo "
S ). L
Kulon 270° W 90° Wetan

Barat T'imur
WEST EAST

South West 3N e South East
oo - | Wetan

Kidul Kulon Kidul |
. Barat Daya 180° n =
GO | ds U3 Oy
= 4 SOUTH z 2
Cigs
o

4+ Contoh ungkapan Arah Mata Angin

(Al-Madinah al -munawwarah
syamala Makkah)

1Sl Jldyad ! ity
Kota Madinah munawwarah di
sebelah utara Makkah

(Al-yaman januba as-Su‘udiyyah) 6 osd

Yaman di sebelah selatn Saudi
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(Baiti gharba al -Masjid) s T et
Rumahku di sebelah barat masjid

(Al-mal‘abu syarqo al-madrasah)

Lapangan di sebelah timur sekolah

(Masyaitu jihata al-syarqi)

Aku berjalan ke arah timur

(Masyaitu jihata al-Gharbi)

Aku berjalan ke arah barat

(Janub syarqi asia) Y. ¥
) 8 e g

Asia Tenggara

(Al-syarqu al-awsat)

Timur Tengah

Jawa al-syarqiyyah 2o 06, P
G syarqiyyal) A
Jawa Timur

(Jawa al-Wusto) 2 6 0,5,
owgl Byl

Jawa Tengah

(Jawa al-Gharbiyyah)
Jawa Barat

° o oo
dyatl gl

Kosa kata posisi / Letak.

Amama
Didepan
Kholfa / wara’a

Dibelakang

Faugo

Diatas

Tahta

Dibawah

Aiman / yamin
Dikanan

Aisar / yasar
Dikiri

Janbun / janibun

Disebelah / samping

Huna

Disini

f:Lni

29 \ als
T \ Sladi
5 \ i
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yov D=
=
_ N
Hunaka c s | ¥ Y
i 2, m
Disana te >
Al _ 1. Praktekkan bagaimana cara bertanya tentang kan! Z
~makanu i:lSll 2. Sebutkan jam 1 sampai jam 6 dengan Bahasa Arab -
. : 5

Tempat 3. Bagaimana cara menunjuk.kan Arah? L_)
4. Sebutkan 4 arah mata angina! E

5.

Jelaskan posisi jatim park dari masjid jami’ dengan arah mﬁ anginnyal

Sumber gambar: http://ashabulkahfie.com

-
[72)

A MALI

Al-Wagtu kassaifi, in lam taqgto ’hu-qoto ‘aka

Waktu Itu ibarat Pedang, apabila kamu tak-memotongnya,
maka ia yang akan memoton@u

=
LL
o
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240
Unglapaw Sepular Buudara
)bl Joa 6jliall

(Al-Ibarah Haulal Matori)

Gl

Sumber gambar: https://www.merdeka.com

2 Percakapan di Bandara 1 o=

-
2 o o -
-

?.«i:'d | CLua g-r LN
(Ja‘far : sobahul khoir)

Selamat pagi.
29 gleo ey

(Rosyid : sobahun nur)

Selamat pagi juga

(Ja’far : Min aina anta godim ya akhi?)

Dari mana kamu berasal wahai saudaraku ?

L -

- n;/ - a.}n. ° R : i;
$EATy - LwcrB] Ly pal8 57 : 1068,

(Rosyid : Ana qodim min Indunisiya. wa anta ?)

Saya berasal dari indonesia, dan kamu:?



yod

2 P
- A
° %4 e ° L0 -

VR FPPET RN

(Ja’far : Ana qodim min turkia.)

Saya berasal dari turki.

§ oLl (531 g sy
(Rosyid : Wa ila aina satusafir ?)

Dan kamu akan pergi ke mana ?

- L@ P 2 .,
§EaTy . a5Ce Y yalul :ann

(Ja’far : sausafir ila makkah. wa anta 7)

Saya akan bepergian ke Makkah. dan kamu ?

@
-

’ - 2
L 20 () Sl )

I’

(Rosyid : Ana sausafir ila makkah aidon.)

Saya juga akan bepergian ke Makkah.

SASe ) yaluii (Blad < yins

(Ja’far : Limaza satusafir ila makkah?)

Kenapa anda bepergian ke Makkah!

8 E8T g Byandl 2ol WA LY Saluluriiu)
(Rosyid : sausafir ila hunaka Ii ada’ail ‘umroh, wa anta?)

Saya bepergian ke sana untuk menunaikan ibadah umroh, dan anda ?



» Percakapan di Bandura 2 o=

S EaLind e ot Hs Wy Wl syt
(Dobit: Ahlan wa sahlan, jawazus safar min fadlik)
Petugas: Selamat datang, Tolong Paspornya
).a.u.ﬂjp 9 150 + yal
(AI-Musafir: haza huwa jawazussafar)

Turis: ini dia paspornya

o -

9;5'):«4,6 RIS :uhf\:b.”

(Dobit: Hal anta misriyyun)

Petugas: apakah kamu orang Mesir?
‘_,.m,.“. (5 (1 < bl
(Al-Musafir: 1a, ana sudaniy)
Turis: bukan, saya orang Sudan
s faaly 2308 EAT U < datial
(Dobit: Hal anta qodimun lil *amal?)

Petugas: apakah kamu datang untuk bekerja?

ala 0 508 Gi 0 2 a0
(Al-Musafir: Ia, ana godimun Ilirrihlah)

Turis: bukan, saya datang untuk jalan-jalan.
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> Uridussafar ila... e e
» Saya ingin pergi ke... eee ) pead! )
Al - su’udiyyah P
a9
Saudi
Al —Sudani e
I EY v
Sudan
Libya .
Libia
Indunisia A
L 90|
Indonesia

»  Uridu at tazkiroh ila...

» Sayaingin tiket ke...
Hal yumkinu syiro’u
tazkirotussafar If?

Bisakah saya membeli tiket

untuk saya?

Zihib (faqot) NooL
(dazd) Glad

Pergi saja

Zihaban wa ‘Iyyaban ul;b Sl

Pulang pergi

Al-darojah al “ila r i
R (R WS
VIP

Darojah rijal al -a’mal P
Jlea¥J, 4503
Kelas Bisnis >
Al-dargjah al-siyahah U
Ao i 51
Kelas Ekonomi

Bikam Al-rihlah ila..? o, -
.. AU (I S0
Berapa biaya perjalanan ke...
Kam $amanu al-tazkiroh al

‘adiyah S0t 55l (S nsm

Berapa harga tiket ekonomi?

Kam $amanu at tazkiroh fi ad- W o LY P
PPN { - PPNt { PP)

darojah al-ula? Aol 2 05 r=

Berapa harga tiket VIP? Sto¥l

Mata al-rihiah .... Ila....? . ., 5
ERURUURI | DU PO {

Kapan perjalanan ...... ke......

Al ula / al godimah / al akhiroh

31\ Waglatt \ ¥
Pertama / kedua / terakhir
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Hal hunaka ayyu idofah /
takhfidot?

Apakah ada tambahan / diskon?

v’ Urdu.... Al hajz
lirrihlah raqm isnain
salasa iSnain

v' Sayaingin ...... pesanan
perjalanan nomer 232

ligha’
Membatalkan
Taghyir
Mengganti
Ta’kid

Memastikan

Di Kantor Informasi

Aina maktab al isti’lamat?

Dimana kantor informasi?

Mata sa tuqla’u al-toiroh?

Kapan pesawatnya akan terbang?
(take off)

§Elarais \ 2l (5T Wb Ua

Yy

§Olallau ¥ LESDe fyai

§5) 50 AlaTu e

Mata sa tahbutu al-toiroh?
Kapan pesawat mendarat?

Mata sanasilu

Kapan kita akan sampai?

Mata yajibu an atasajjala fil
mator?

Kapan saya wajib Chek in di
bandara?

Syukron lakum

Terima kasih

lial ligo’

Sampai jumpa kembali

Ma’as salamah

Selamat jalan

Muwaddzof Amni “am

Petugas keamanan umum

Muwaddzof al jumruk

Petugas bea cukai

§85lal e e

@
o - o 2 - 8

ple wiuﬂa}n

@
Ao 2 - 2

Ee= e re
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Al huwwiyah
Identitas

Al ma’lumat
Informasi

Hal hunaka ta’khir ‘alal rihlah?

Apakah ada penundan
perjalanan?

Kam mudatu ta’khir?

Berapa lama delay?

Hal wasolat ar rihlatu min...?

Apakah sudah sampai
penerbangan dari...?

Min ayyi bawabin tughodiru ar
rihlah rogm...?

Dari gerbang berapa
penerbangan pesawat nomer..?

Kedatangan

Al Wusul

§.r e Al Y iy (U

§...o8) Al 3 aad Ll 51 e

Jyasl!

Kedatangan (Arrival)

Aina..?

Dimana..?

Al utubisat?

Bis

Sayyarotu Iil isti’jar

Mobil sewan

Al makhroj

Jalan keluar (Exit)

Al taksiyat

Taksi

Hal hunaka utubis ila wast?
Apakah ada bis ke pusat?
Al madinah

Kota

Kaifa asilu ila findug?

Naik apa saya kalua mau ke
hotel?

B ol Lo



¢

Bagasi

Al-‘amti ‘ah

Bagasi

Syayyal! lau samahta

Porter! Bisa minta tolong!

» Mumkin tusa’iduni fi
hamli haqo’ibi ila...

> Bisa bantu bawakan
koper saya ke..

Al-taksi

Taksi

Al hafilah

Bis

> Aina.?
» Dimana..?

‘Arobatul haqo’ib

Trolley

Khozainul hago’ib

Bagasi

Maktabul amanat om0
SBLYI sl

Pemeriksan bagasi

~0 o

Istirdadul haqo’ib s
ColB=T a1 !

Tempat peneriman bagasi

Aina al-haqo’ib minal rihlah....?7

S a1 e Lilas ) S
Dimanakah bagasi penerbangan A1 e B2 o
dari ...?

Meminta bayaran

Mumkin tadfa ‘uni b1...

Y- M
Kamu bisa membayarku 2 ead (e
dengan...
Dular o
JUs
Dolar
Rubiyyah e us
a9
Rupiah
Junaihin PUEES



Ve
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2 Kosakata Sepular Bandura =

Rogmu Al-rihlah

Nomor
penerbangan:

Jawazus safar

Paspor :

Taftisy
Pemeriksan :
Rokibun
Penumpang :
Rihlatun
Perjalanan :
To’iroh

Pesawat :

Toyyarun

A 11 o)

P

?.&.udljbq-

Matorun

Bandara :

Jumruk
Beacukai :
Hajzut tazkiroh
Boking tiket :
Mughodaroh
Keberangkatan :
Wushul
Kedatangan :
Al-darojah al-ula

Kelas bisnis :

Al-dargjah al-
siyahiyyah

o o R

5yala
Jy9
a1 Al

¢

\

H

Pilot :

Mudifun

Pramugara :

Mudifah

Pramugari :

Al-Igla’u

Take off :

Tazkorih

Tiket :

Ta’ syiroh

Visa :

Syayyal

Porter :

O =
)
Ex

Kelas ekonomi :

Madrojun

Landasan :

Al-hubit

Landing :

Al-khutut al-
Jjawwiyah

Maskapai/Airlin
e:

Burj al-
muroqobah

Menara
pengawas:

Sorrofu ‘umlah

Money Changer

Al-musafir

Traveler :

-
g

Sy P
Ligndl daglast



Praktekkan bagaimana cara menanyakan tujuan pergi tamul!
Bagaimana ungkapan meminta bayaran?

Bagaimana mengungkapkan terimakasih kepada tamu?
Bagaimana cara meminta tolong pada porter?

Sebutkan 5 kosa kata seputar bandara?

ik wN e

(
r/"/ 23 1 o i BNl 2
Luasa Sl Laalle Lhlall 0 daalll Culs 13
(Iza kanatil lughoh fi alfazina, faddunya ‘ala qobdotina)

Apabila Bahasa ada di lisan kita, maka dunia akan ada di genggaman tangan kita.
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(Al-‘Ibarah Haulal Mahattoh)

Qe

Sumber gambar: https://www.viva.co.id

2 Pecakapan Oi Slasinw. o=
§ LAl Ll 31 Sk o s g g
Guide : Hal turidu an nazhaba ila sarabaya bil gitor?

Maukah kamu kita pergi ke Surabaya dengan kereta?

A ZEULe Fyo ByEnlill) (S o  Z T 5753 Fye Lt shesliaty

)

0 8

yw

1

Tourist: ya laha min fikroh al-toyyibah. Kam samanu al-tazkiroh min
malang ila Surabaya?

Wah ide yang sangat bagus, berapa harga tiket dari malang ke surabya?[

o~ & L

504 Lely cag) wall Ogydie To¥1 Ko jil) 3yl e Lalunt
gy BT 5o 45 Jlea¥ Jiay
Guide : $amanu tazkiroh liddarojatil ula ‘isyruna alaf rubiah, wa ‘amma
lid darogjati rijalul a’mal samanuhu asyrotu alaf,
Harga tiket kelas VIP 20.000 rupiah, dan harga untuk kelas bisnis 10.000
rupiah.

7o L6 L. e o 2 s s
TN Ao yild S I Wyl s et

Tourist: uridu a-tazkiroh liddarojatil ula

Saya mau tiket VIP



YUA
PN Hon 5013 B3 S L s
Guide: Toyyib, nuhajjizu al an liddarojatil ula.
Baiklah, saya pesankan tiket VIP sekarang
P ARTY RPIRT
Tourist: Kam muddatu al-rihlah?

Berapa lama perjalanannya?
a5 (™M (e L 3lis 31 B+ L)

Guide: muddatu rihlah sa ‘ataini wa nisf taqriban

kira perjalanan sekitar 2 jam setengah

»  Uridu tazkirotus safar
ila...

» Saya mau satu tiket ke

Surabaya
Surabaya

Yukyakarta

Yogyakarta

» Mata yasilu al qitoru

ila...?
» Kapan kereta akan
sampai di ...
Suli
Solo
Jakarta

Jakarta

.ol Al o e Y

2
o o &

How

.
2° -

byl
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» Mata yantoliqu al-gitoru
al-tali ila...?

» Kapan kereta
selanjutkan berangkat
ke...?

Malang
malang
Bandung

Bandung

»  Uridu tazkiroh zihaban
faqot ila...

» Sayaingin tiket pergi
saja ke...

Bogor

Bogor

Semarang

Semarang

»  Uridu tazkiroh zihaban
wa fyyaban ila. ..

» Saya ingin tiket pulang
pergi ke...

G a0 e v

S sl
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o 00 8 o~
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N |
2989
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GLfy Bla) 5,emib Wyl v/
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Sulu

Solo

Jakarta

Jakarta

Min ayyi rosifin yantoliqu
qitoru?

Dari Jalur berapa keretanya
berangkat?

Hal fil gitori ‘arobatun naumi?

Apakah di kereta ada gerbong
untuk tidur?

Hal ‘alayya an ubaddila al gitoro
limutaba’atis safar?

Haruskah saya berpindah kereta
untuk perjalanan ini?

Kam kallafatill manamah fil
‘arobati?

Berapa biaya tempat tidur di
gerbong kereta?

-

2
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How
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YV
Kaifa asilu ila mahattoti al gitori
al-roisiyyah?

Bagaimana cara saya sampai ke
stasiun pusat?

Halil gitoru surabaya yaqumu
min mahattoti malang?

Apakah kereta ke Surabaya
berangkat dari Malang?

Kam tab’ud?

Berapa jaraknya?

» Mumkin tatruku ...
hunaka!

» Mungkin kamu bisa
meninggalkan... disana!

Sayyarotak

Mobilmu

Darrgjatak

Sepedamu

Hafilatak

Bismu

- -
Lo 0

HUaal e L) ol Canss
PR T

O 2o LLsw 1) HUaat g

§ilLe Alaie

sc "‘if.;‘$

Hal gitoru sari’un?

Pakah keretanya cepat?

Al-an nahnu £i...

Sekarang kita di...

Di Stasiun

Al-an nahnu fi...

Sekarang kita di...

Aina...?

Dimana...?

Maktabul isti’lamat

Kantor Informasi

Maktabul mafqudot

Kantor pengaduan kehilangan

Khozainul amti’ah

Loker barang

Mat’amu sinak

-
B o | £ 2

-
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Warung makan
Syubbakut tazakir
Loket Tiket
Solatul intizor
Ruang tunggu

Al-madkhol

Pintu Masuk

Al-makbhroj
Pintu keluar
Ilal-arsifah
Menuju ke peron
Al-ma’lumat
Informasi
Al-hajzu
Pemesanan
Al-wusul

Kedatangan

S Ao

o - o

RESRY

o <o,

g

Wawoy ¥

-0 0

Slaglat

!

Al-rohil

Keberangkatan

Min aina anta godim?

Dari mana asal anda?

Min fadlik sa"idni

Mohon maaf, tolong saya.

Hal usa ‘iduka?

Apakah perlu saya bantu?

Ta’akhkhorol qgitoru

Kereta apinya terlambat

Di loket Pemesanan Tiket
> Hal turidu al-safar bil
qitor?
» Apakah kamu mau pergi
dengan menaiki kereta?

>  Hal turidu al-tazkiroh ...
ila malang?

» Apakah kamu mau tiket
.... Ke malang?

Zihaban fagot.
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Pergi saja

\

O
N
.
b
e

Zihaban wa iyyaban

PP (Pulang Pergi)

Darrojatul ula / al-5aniyah oL g - SR
wotin\ Yo A
VIP / Bisnis
Bit takhfid o ied 0
Ot
Dengan potongan
Biz Zzyidalz P
AR

Dengan tambahan

»  Hal turidu hajzul

maq‘ad...? 5. Gt taa AZJ-/A v
» Apakah kamu mau % =
memesan tiket ...?

Qorbul mamar 82 0 0%
rolle,d

Dekat lorong
Qorbus syubbak LI
a8

Dekat jendela

= _aarir? oo - $0 S0 -
» Hal turidu al-sarir? Y 1 -\e?-'d-é +

» Apakah kamu mau

tempat tidur?

Al -‘ulya
Yang diatas
Al-sufla

Yg dibawah
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Mahatthotul gitori

Stasiun kereta api

Al-gitoru
Kereta api
Tazkiroh
Tiket

Sa’iqul qitori
Masinis
Harisun
Penjaga
Bai’ut tazakir
Penjual tiket

Qoti’ut tazakir

Kondektur

2> Kesakata Seputar Keveta opi ca

JUaa! Alans

o1

\n\\
N
Ex

ezt 35l

ool

a

PENR PP

b}

/?. 2

JENRITPERE

‘Arobatun naqli

Gerbong

Magq ‘adun

Tampat duduk

Ragmul maq ‘ad

Nomer kursi

Maktabut tazakir

Loket tiket

Qitorus sari’

Kereta cepat (express)

Isyaroh

Rambu-rambu

Syabakah

Jendela

Hadisul gitorot

Kecelakan kereta

Al-maugqif

o
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Tempat pemberhentian

Al-madkhol

Pintu masuk

Al-makhroj

Pintu keluar

Khoritotus safar

Rute perjalanan

RESRy

0 20 o
- - -
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Praktekkan bagaimana cara menanyakan tujuan pergi tamu!
Bagaimana ungkapan mengarahkan ke loket tiket?

Bagaimana menanyakan “apakah tamu mau pergi dengan kereta?”
Bagaimana ungkapan apakah tamu mau memesan tiket?

Sebutkan 5 kosa kata seputar Stasiun?

s
A\ V‘B, & K % /
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Janulsaa 4ol

(ijhad wala taksal wala takun ghafilan, fanadamatul ‘ugba
liman yatakasal)

Berusahalah, dan jangan sampai lengah. Karna sesungguhnya penyesalan hanya

untuk orang yang bermalas malasan
« o .
Lh

W
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26 2 Pecakapan Di Jalaw.cr
Ungkapan Sepulas Halfe IR ATEN PSR ST

o _ 5 & o o0 0 _ ~ o _ . > Al-sa’ih: Min fadlik, ainal mataf?
o)tissll can9n Joga ojlaall
(Al-Ibarah Haula Mauqifi Al-Sayyarah) y ) N c
Gy Wals L) Ol jiah s L fpe tlead Lamilal : fdatl
9 \((%3‘595))/ 2 (L) oA

Wisatawan: Persmisi! dimana Musium ?

LAMIC UNIVERSITY OF |

E

-
Al-dalil : Al-matafi ba‘id min huna, taqdiru an tarkabdlfﬁ[ab

Sumber gambar: http://wartakota.tribunnews.com

Guide: Musium sangat jauh dari sini, kamu dapat menggu{@kan bus
SMaL | Aaie (i il

Al-sa’ih : Ainal mahattatul hafilah ?

Wisatawan: Dimana terminal busnya ?

ALIK IBRAHIM

om0 S0 3 A0 B3t

-
I

Vo oy AL L)l Enlalal & MLt Admie
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A

Al-dalil: Sir fi hazas-syari” ilal maidan summa ittajih ilal yaniin wasatajidu
'ﬁ- ?emakafnm mahattatul hafilah amamak, irkabil hafilah ragm mﬁb

+ %zgkapm—tmgkaptm Ousaw di Flulle Guide: Lewat jalan ini hingga ke lapangan kemudian belok kanan kamu
+ Uosakaln ;eimtmn Halte akan jumpai terminal tepat di depanmu. Naiklah bus 00.



ARAY

(Adadialt b bt Jio)
( Wasala Al-sa’ih fil mahattati )

( Wisartawan tiba di terminal )

ByEm W idas ) Clme 5 sl

Al-sa’ih : Law samahta a’tini tazkirah

wisatawan: Permisi, berikan saya karcis

® o

9y 8 yitiay 8yEm W31 3

Al-dalil: Al-tazkirah bi ‘asyarati quriusy

Guide: Karcisnya seharga 10 keping

ol Aalgs Wie 3 5 (Jiaal sl

Al-sa’ih : Tafaddal, nazzilni ‘inda bawwabatil mataf

Wisatawan: Silahkan (ambil uangnya) !, turunkan saya tepat di gerbang

musium

il e Kl < g sl

ITY OF |

P o w033 ° . o . PR w oo s ’°;m/°’
M A3t 5 et Bylnt Wiey Lamialt (e iiyd da 3 LAY aﬁmﬂ S

UNIV

E I

Al-dalil: Al-mahattatul qadimah qaribun minal matafi, wa ‘inda isyaratil

murur, ittajih ilal yasar wa saufa tajidu bawwabatal mat
kiri kamu akan dapati gerbang musium
o - . . T [
S 15 s bt

Al-sa’ih: syukron jazilan

Wisatawan: terimakasih banyak
;./A Mot /&/n : a;.};ﬂ‘

Al-dalil: ma’as salamah

Guide: selamat jalan

OF MAULANA MALIK IBRAHIM STATE ISL

amak

Guide: halte berikutnya lebih dekat dengan museum, di lampadnerah belok
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2 Teumpal-tempat U o=

Arti

Makanun / amkinah

Tempat

Wakalatus safar
Agen Travel
Syaqqoh / syugoqun
Aparteman
Soidaliyyah / soydalat
Apotek

Matorun / matorot
Bandara/Airport
Bank / bunuk

Bank

Al-sinima

Bioskop

Bahasa Arab bentuk

Tunggal / jamak

ACARRITAN

Oifylla’e > jliale’

Lot

Maqgha / maqahiy

Cafe/Warung Kopi

Kulliyyah / kulliyyat

Fakultas

Makhzanun / makhozin

Gudang

Al-nadiy al-riyadi

Gelanggang Olah Raga

Maugqitul hafilat

Halte Bis

Maugqifu sayyarotil ujroh

Halte Taksi

Funduq / tanadiq

Hotel

Syari’ / syawari’

Jalan Raya

Magsol/ maqosit

@‘;;iq- @L&

s I -

aolde > Lande

>
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Kantin

Maktabun / makatib

Kantor

Maktabul barid

Kantor Pos

Hadigotul hayawanat

Kebun Binatang

Sitfaroh/ sifatrot
Kedutan

‘Iyadah

Klinik

Masbahun / masabih
Kolam Renang
Mal’ab / mala’ib

Lapangan

Mis’adun / masa’id

Lift

°
|

W LS

O got | A

Oylaw > 3)law

Masjidun / masajid
Masjid
Matafun / matahif

Museum

Masna’un / masoni’
Pabrik

Ma ‘rodun / ma‘arid
Pameran

Syati’ul bahri
Pantai

Maugqitus sayyarot
Parkiran Mobil

Su’qun / aswaqun

Pasar

Mina’un / mawanu

Pelabuhan

Mahkamah / mahakim

- B® o o~

L

Olge = sl
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ol > LaSimne
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Pengadilan

Sijnun / sujun

Penjara

Maktabah / maktabat

Perpustakan

Syarikah / syarikat
Perusahan
Ma’hadun / ma ‘ahid
Pesantren

Mahathotul wuqud

Pom Bensin

Maktabus syurtoh

Pos/Kantor Polisi

Moustausof/ mustausofat

Puskesmas

Mat’amun / mato ‘im

Restoran/Rumah Makan

o & 2 LU
U9t 2 (yovi

° ® °

Ol o > 4yl

Ed e R’ 0 -

aaleo o> ugase

3 2e
38l Alaoa
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B . o0 3
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eellas > falas

Mustasyta / musytasyfayat

Rumah Sakit

Madrosah / madarisun

Sekolah

Mahattotul gitorot

Stasiun

Bustanun/ basatin

Taman

Masrohun / masarih

Teater

Magqbaroh / maqobir

Tempat Pemakaman Umum

Mahattotul hafilat

Terminal Bus

Dukkanun / dakakin

Toko

Maktabah / makatabat

- 2@
Olyladlf dlama
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sldle > Byde

- - 2a
. - - 4
Sllalond ) ddasme

iEmlEsd > HlEsd



YAD

Toko Buku

Mahallun libai’iz zuhur

Toko Bunga

Rositun / arsifah
Trotoar

Jami‘ah / jami‘at
Universitas

Bagqolah

Warung Kelontong

Hammam / hammamat

WC/Toilet

[N

29253 aed Jome

-

Ras)l > Lo,

Ma’lumat
Informasi
Rosifun al-awwal
Peron 1
Rosifun al-sani
Peron 2
Jamarik

Bea cukai
Jawazat
Imigrasi
Wusulun
Kedatangan

Mughodaroh

Keberangkatan

Khoza’inul amti‘ah

Lemari barang

Wosakala Sepular Halle

w0 0 -

P
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Istislamul haqo’ib
Peneriman barang
Bas

Bis

Ta’jirus sayyarot
Persewan mobil
Qitorun

Kereta api

Didalam Bis
Markabah
Carter bis
Magq’adur sa’iq
Kursi supir
Darabzin
Pegangan tangan
Babun

Pintu

Babun utumatiki
Pintu otomatis
‘Ijlatun amamiyyah

Roda depan

Makhzanu amti‘ah

Bagasi

‘Ajlah kholfiyyah

Roda belakang
Nafizah
Jendela

Zirru tawaqqufi

Tombol berhenti

Tazkiroh hafilah

Karcis bis

Jaros

Bel

Maugiful hafilat

s 0 8o E
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Halte bis =
&2
Mabhattotul hafilah LI toe
s Aame
Terminal bis 1. Praktekkan bagaimana cara mengarahkan tamu ke halte!
2. Bagaimana ungkapan meminta berheni untuk turun-dari bis?
. S |
Ujroh o, 3. Sebutkan 5 tempat umum yang sering dikunjungi tamu!
8y | 4. Sebutkan 5 kosa kata seputar halte?
Tarif
Jadwalul mau “id 5 4, Do 2 -
e gl Jous [ } 1
Jadwal (g "8\ \Y/ I( ; 1')'
7 _\\ N ‘ “ '@
_ o - ' \ S IR
Itahah kursiyyi bi’ajlin . o~ - g ‘ " ~ o
Akses kursi roda / , : .

Z © £ o °e - a - o M
Loyle 353 badg
(Jarrib wa lahiz, takun ‘arifan)

Coba, dan perhatikanlah, kelak kau akan menjadi tau
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(Al-Ibarah Haulal Matati)
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Sumber gambar: http://macigo.com/dtopeng-kingdom-museum.

(/ ' qpa,

INDONESIAN HERITAGE ART MUSEUM
NﬁsM USEUM /\F\W/Fmﬁ?nmg

m—

+* Ungkapan-ungkapan Dasaw di bavdara
4 Kosukatu seputar bandara
4 Latihan

2 Pecakapan Di Musewne1 o=
Di Pintuw Wasuks
)D’Topeng — Batu (a>ie gg \.:\.g.“é CLN ::};«.}3

LPA ° g 0 -

Dalil: Ahlan wa sahlan fi mataf D’Topeng Batu! Hal tasmahu I an
ufattisya tazkirotak?

Guide: Selamat datang di Mudeum D’Topeng Batu!

Bolehkan saya memeriksa tiket anda?

Al-sa‘ih: Tob‘an, tafaddolu

Pengunjung: tentu, silahkan.
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Dalil: ma’ana al an huna asaru al-Saqofah min kulli mantiqgoti i Indunisia.

Wa fihi al asar ma qoblal tarikh wal istiglali Indiunisia., misiu al bagoya i
zamani al mamlakah wa qobla

Guide: kita disini memiliki koleksi peninggalan sejarah dari seluruh
wilayah di Indonesia.

Dan di dalamnya terdapat sisa-sisa benda bersejarah dan zaman sebelum
kebebasan Negara Indonesia, seperti puing-puing di zaman kerajan dan
sebelumnya.

Sl 3% lgaciad Iglin s’ : 05
Dalil: Tafaddolu, tamatta’i bi rihlatikum

Guide: Silahkan, dan nikmati perjalanan anda

Di Stawd Pulawe Juwa
(Jawa Tinour)
(Sl By b id 01 (L
20801 (63l ¥ (e HELERNI JIBT (¥ | OLI) il o3

W8, (Gl OIS (ie @G| {g;/,u“* I L Lo

i

Dalil: Al an nahnu fi wilayati jawa.

Fi janibi (al-aiman / al-aisar) asaru al-Saqofah min wilayati-jawa as-
Syarqiyyah.

Ma’ana huna al-tagwim al-godim ‘inda sukkani jawa al-syarqiyyah

Guide: Sekarang kita berada di wilayah Jawa.
Di sebelah (kanan / kiri kita) adalah peninggalan dari wilayah.Jawa Timur.

Diantara beberapa yg kita miliki disini adalah kalender kuno milik
penduduk Jawa Timur.

(Jawa Tengak)

i S5l ¥ e ABLEEN ST (Ll \ LGS

o BoF 8020 8. o g e T.s 2le” PP
oyl Ayt oia Jeatind Wy (Jecd ) oilvsi e 40, L Liae
Dalil: Al an nahnu 17 wilayati jawa.

Fi janibi (al-aiyman / al aysar) asaru al-5aqofah min wilayati- jawa al-
ghorbiyyah.

Ma’ana huna al harbah ‘inda asabin nabil, wala tusta’malu hazihil harbah il
harbi,

Di sebelah (kanan/kiri kita) peninggalan-peninggalan dari wilayah jawa
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Tengah.

Diantara yg kita miliki disini adalah Tombak milik para bangsawan, dan
tombak ini tidak dipakai untuk berperang.

@

AN e W e 2BLEN JET (Lt \ HLal) cols 3

oS0 . 88 7
A

&/—A:bi\-" ;)./A g 9gin a}Ua./éjg (Keris) iy By o

F7 janibi (al-aiman / al aisar) asaru al-Saqofah min wilayati jawa al-wusto.

Ma’ana huna Keris, wa ghito’uhu masnu’un minaz zahab.

Guide: Sekarang kita berada di wilayah Jawa.

Di sebelah (kanan/kiri kita) peninggalan-peninggalan dari wilayah jawa
Barat.

Diantara yang kita miliki disini adalah keris, yang mana sarung penutupnya

terbuat dari Emas.

(Prov. Bali)
By 10Ny b e G
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Dalil: Al an nahnu fi wilayati jaziroti Ball.
Jazirotu Bali Masyhurun Bi rogsi Kecak wa masyhirun bi Leak.

Yakni mislu ‘ilmul kahinah al khossoh

Guide: Sekarang kita ada di Wilayah Bali, dan pulau bali terkenal dengan
Tari Kecak, dan Leak.

Leak itu semacam Ilmu Perdukunan khusus.

(Peov. UTB, Lombok)
. R ® o N
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Al-sa‘ih: al an nahnu fi wilayati NTB, Nusa Tenggara barat.
Jazirotu NTB / Lombok mislu Bali masyhirun bi Leak.

Yakni mistu ‘ilmul kahinah al khossoh

Guide: Sekarang kita ada di Wilayah NTB,

Nusa Tenggara Barat sama Halnya seperti bali, terkenal dengan Leaknya,
yaitu semacam ilmu perdukunan khusus.

(Prov. UTT, Swiniba)

NTT, Nusa Tenggara Timur 2% 2 "y>5 %1 :Lda

.;;m "My oI 3yggicn NTT 35>

-
0 » Ao 8o -

TS Ll £3ieis (adalis ’";ub};s | ol ’“bi}éy ¢ Ll Jsy
Dalil: Al an nanhu fi wilayati NTT, Nusa Tenggara Timur.

Jazirotu NTT masyhuroh bin nasij wal mansuy.

Likulli nisa’in lazim an tastati’a an nasij, 12 in lam tastati’, mamnu’un
‘alaiha an nikah

Guide: Sekarang kita ada di Wilayah NTT, Nusa Tenggara Timur.

Pulau NTT, terkenal dengan Kain Tenunnya.

Bagi setiap perempuan di NTB / Lombok, harus bisa menenun, apabila
belum bisa menenun, maka ia belum diperbolehkan mefniikah.
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Dalil: wa ma’ana huna sonamu Yeti aw Letti,

Wa hazas sonam asyyakhu sonam ‘indana,

‘umruhu Alfaina sanah.

Guide: dan ini adalah Patung Yeni atau juga Letti. Dan patung-ini adalah
patung tertua yang kita miliki,

(Prrov. Sulawesi)
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Dalil: Al an nahnu fi wilayati Sulawesi
Mantigotu Sulawesi masyhurun bis sonami Tao-Tao.

Wa huwa sonamun allazi wudi’a ‘inda qobri sukkani sulawesi fiz zamanil
qgodim

Guide: kita sekarang ada di wilayah Sulawesi.
Provinsi Sulawesi terkenal dengan kebudaya>n Patung Tao-Taonya.

Patung ini adalah patung yang diletakkan di atas makam/kubur orang-
orang Sulawesi di zaman dahulu.

(Prov. Sumatva)
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Dalil: Al an nahnu fi wilayati Sumatra

Ma’ana huna al-taqwim al-qodim bikitabatil iklimyyah khos ‘inda Batak.

Guide: kita sekarang ada di wilayah Sumatra,

Yang ini adalah kalender kuno dari wilayah Sumatra dengan tulisan Aksara

Batak

(Stased Uussloce|-Wtusha)
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Dalil: Al an nahnu 17 qgismi al masohif’ al-godimah.

Ma’ana huna al mushaf al maktub bikitabatil yadawiyyah wa ‘umruhu
mi’ataini sanah, wa ma’ana aidon al mushaf allazi kutiba bi ahadi waliyyin
min auliya’i tis’ah.

Guide: kita sekarang berada di Bagian Mushaf-mushafkuno.

Disini kita meiliki Mushaf yang di tulis dengan Tangan umurnya mencapai
200 tahunan, dan kita juga memiliki satu mushaf yang di tulis'Oleh salah
satu Wali Songo.

(Prov. Kalimantan)
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Dalil: Al an nahnu fi wilayati Kalimantan

Ma’ana huna saif Mandau, wa hazas saif, yastati’u an yatiro binafSihi.

Guide: kita sekarang ada di wilayah Kalimantan.

Disini kita memiliki Pedang Mandau, yang mana Pedang ini bisa terbang
dengan Sedirinya.

(Prov. Papun)
19330 AWy o yd 1< Sl
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Dalil: Al an nahnu fi wilayati Papua

Fi papua. Hum yuhibbuna an ya’budima al asnam. Wa ma’ana huna al
asnam min Papua

Guide: kita sekarang ada di wilayah Papua.

Penduduk di papua mereka gemar menyembah Patung. Dan di sini kita
memiliki beberapa patung-patung dari Papua.

(Stand Wayang-Wayangan)
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Dalil: Al an nahnu fi gismi Wayang.
Ma’ana huna wayang min jami’l wilayah Jawa.

Wa hazihi hiya al wasilah allazi ista’malahu al auliya’i attis’ah fi
Indumisia Ii nasyril Islam Fi Jawa.

Guide: Dan sekarang kita ada di stand Wayang-wayangan.

Disini kita memiliki Wayang-wayangan dari berbagai wilayah-di Jawa. Dan
wayang ini adalah perantara yang digunakan oleh para Wali Songo untuk
menyebarkan [slam di tanah Jawa.

(Stased Wilaya Cia)
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Dalijl: Al an nahnu wilayati As Sin.

Ma’ana huna wisadah mas ni’ah min hajar al yasyim. Wal musta’milu i
hazihil wisadah huwa malikus sin.

Guide: Dan sekarang kita ada di wilayah Cina.

Disini kita memiliki Bantal yang terbuat dari Giok. Dan yang
menggunakan bantal ini adalah Kaisar-kaisar Cina.

2 Pecakapan Di Musewm 2 =
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Dalil: Hal turidu an nazura al mathaf as $aqofiy al indunisiy?
Guide: Apakah kamu mau mengunjungi Museum Sejarah Indonesia?
SIS Cynl il 5,5 il
Al-sa‘ih: fikroh toyyibah, ainal makan?
Pengunjung: Ide bagus, dimana tempatnya?
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Dalil: al makanu fi batu, qoribun min finduq. Hayya bina an nazhab!
Guide: tempatnya di batu, dekat dengan hotel. Ayo kita berangkat!
Yy L sttt
Al-sa‘ih: Hayya bina!

Pengunjung: Ayo kita berangkat!

)D’Topeng — Batu Ca>ie L“,.; Wewy Liai ::};43

Dalil: Ahlan wa sahlan i mathaf D’Topeng Batu!

Guide: Selamat datang di Mudeum D’Topeng Batu!

§ Sl s csay L il



Al-sa‘ih: Ahlan bik, kaifa haluk?
Pengunjung: Selamat datang juga, bagaimana kabarmu?
S L el Ly s
Dalil: bikheyr alhamdulillah, wa kaifa anta?
Guide: Alhamdulillah baik juga, dan bagaimana denganmu?
I TRV P PPIT SEVENT Ve NI (WK |
Al-sa‘ih: bikheyr Alhamdulillah, ma fi hazal mathaf?
Pengunjung: baik Alhamdulillah, apa saja yang ada di dalam museum ini?
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Daljl: fihi al asar ma qobla at tarikh wal istiglali Indonesia, mislu al bagoya

fiz- zamani al mamlakah wa goblah

Guide: di dalamnya terdapat sisa-sisa benda bersejarah dan zaman sebelum
kebebasan Negara Indonesia, seperti puing-puing di zaman kerajan dan
sebelumnya.
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Al-sa‘ih: mumtaz

Pengunjung: sungguh menakjubkan!

o J.
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Dalil: tadfaddol bid dukhhul!

Guide: silahkan masuk



Menunjukkan sesuatu.

> Haza...

»  Ini...

> Innahu...

> Ttu...

> Aina.?

» Dimana...?
Ma’rodul fanni

Galeri seni

Maugi’ul ma’rokah

Medan pertempuran

Al gol’ah

Benteng

Al magbaroh

Kuburan

Al kanisah

Gereja

An nafuroh

Air mancur

dalal|

As suq

Pasar

Ad diru
Biara

Al jami’
Masjid

Al mathaf

Museum

Al madinah al qgodimah

Kota lama

Al gosr

Istana

Al hadigoh al ‘ammah

Taman Umum
Al atlalu

Puing-puing

Al-timsalu
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Patung

Al ma’bad

Candi

Al burj

Monumen/Menara

Makanul murtafi’ Iil musyahadah

Menara

Di Pintu masuk

»  Hal turidu bid dukhul
»  Apakah anda ingin
masuk?

» Mata tuftah?
» Kapan di bukanya?

Haza maftuh kulla yaum

Ini buka setiap hari

Hal turidu al jaulah ma’ad Dalil
as siyahi?

Apakah anda ingin bekeliling
bersama Pemandu wisata?

Mumkinuka an tusowwir?

Anda boleh mengambil gambar
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Mamniu’ut taswir

Dilarang mengambil gambar

Hunaka madkhol lil mu’aqgin

Disana ada jalan masuk untuk
orang cacat (Lumpuh)

Harga tiket

>  Bikam ad dukhul?
> Berapa Harga tiket
masuknya?

> Al-dukhul bi...
» Harga masuknya adalah

Khomsatu alaf rubiyah

5000 Rupiah

Asyrotu alaf rubiyah

10.000 Rupiah

Khomsata asyara alaf rubiyah
15.000 Rupiah
‘Isyruna alaf rubiyah

20.000 Rupiah

oo o Lo 80 -

Ity

Bel) (5 e S

g

WP o2 PR

Aoy eali (g ydue



V4¢

Khomsah wa ‘isyruna alaf
rubiyah

25.000 Rupiah

Salasuna alaf rubiyah
30.000 Rupiah

Khomsah wa $alatuna alaf
rubiyah

35.000 Rupiah
Arba’ina alaf rubiyah
40.000 Rupiah

Khomsah wa arba’una alaf
rubiyah

45.000 Rupiah
khomsuna alaf rubiyah

50.000 Rupiah

Khomsah wa khomsuna alaf
rubiyah

55.000 Rupiah

sittuna alaf rubiyah
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60.000 Rupiah

Khomsah wa sittuna alaf rubiyah
65.000 Rupiah
Sab’una alaf rubiyah

70.000 Rupiah

Khomsah wa sab’una alaf
rubiyah

75.000 Rupiah
Samanuna alaf rubiyah
80.000 Rupiah

Khomsah wa khomsuna alaf
rubiyah

85.000 Rupiah

Tis’una alaf rubiyah

90.000 Rupiah

Khomsah wa tis’una alaf rubiyah

95.000 Rupiah

Mi ah alaf rubiyah
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100.000 Rupiah

Mi atayni alaf rubiyah
200.000 Rupiah

Salasu mi ah alaf rubiyah
300.000 Rupiah
1.000.000

Milyani

2.000.000

Salasu malayin

3.000.000

Harga tiket

» Hal hunaka al-takhfid

Ll

» Apakah ada potongan

untuk...

Atfal

Anak-anak

o) s Gl U v

-

e

Muagqin
Orang cacat
Kibarus sin
Dewasa

Tullab

Pelajar

Tazkiroh wahidah lil kabir wa
Salasah lil atfal law samahta.

1 tiket untuk orang dewasa dan 3
untuk anak-anak

Faqodat tazkiroti
Tiketu hilang

Ad dukhul majanan
Masuknya gratis
Mughlaq

Tutup

Maftuh

Buka
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Mamnu’ud dukhul

Dilarang masuk

Mamnu’ul murur

Dilarang lewat

Mamnu’u hamli at to’am

Dilarang membawa makanan

Kesan
»  Kaifa al intiba’at huna?
» Bagaimana kesan anda
disini?
Innahu...

Itu...

Mudisyun

Hebat

Mar’abun

Mengerikan/dahsyat

Jamil

Bagus / indah
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Mumillun
Membosankan
Munti’ jiddan
Nyaman sekali / memuaskan
RoI'in

Hebat

Mousirun Iil ihtimam
Sangat menarik
Jamilun jiddan
Bagus sekali
Ghoribun

Asing

Muzhilun

Menarik perhatian

Mumtaz

Istimewa

Fazi’un
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Menakutkan / mengerikan

Basy‘un

Buruk

Uhibbuhu

Saya menyukainya

La uhibbuhu

Saya tidak menyukainya

2 Kosakala Sepular Uluseun o=

Ma’rodul fanni

Galeri seni

Sina’at yadawiyyah
Kerajinan Tangan
Hirughlifiyyah
Tulisan Mesir Kuno

Tarikh

ol yayae

W90l Sle buo

Sejarah

Khottun

Kaligrafi

Khozaf

Relief

Fannul ‘imarah
Arsitektur

Dirosatul asar

Arkeologi

Wahah

Oasis, Sumber ketenangan

Haramun

Piramida

Syati’

Pantai

Syallal

Air Terjun

%
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Al jibal oy, -
Jhextt

wPegunungan

Mauqi’ul ma’rokah

Medan pertempuran

Al gol’ah Lo
dalaly
Benteng
Al magbarah ook
3 yuat|
Kuburan
Al kanisah o, 0 i
A.uuﬁ.}ﬁ'
Gereja
Al nafiroh 205 B
3}9&\.’«31
Air mancur
Al suq ood
Ggd!
Pasar
Aldl_'l‘a g0 ©
et
Biara

Al jami’ /

Masjid

Al mathaf

Museum

Al madinah al qodimah

Kota lama

Al gosru

Istana

Al hadigoh al ‘amah

Taman Umum
Al atlal
Puing-puing
Al timsal
Patung

Al ma’bad

Candi

Al bury

Monumen/Menara
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Menjelaskan bangunan
» Ma hazal bina?
» Bangunan apa ini...?

Sl i e vV

At tasi’ah 2 A$ salisah [P
At gL
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Al ‘asyiroh oL Ar robi’ah [P
10 £
As sifr o° Al khomisah o -
all Aozt
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Miladiyah wsllee As sadisah [
decun bt
Masehi 1

Haza... ol
KV
Ini adalah ...
Al ma’bad 5 267
NWELY
Candi
Al gosru 5o ?
Y- ¥if
Istana
Al madinah al godimah 50 Zicaail?
doadl And|
Kota lama
Buniya hazal bina fis sanah. ..
Bangunan ini di bangun pada RSPV { g—"’ ;\:L:-” KV g—‘:' v
tahun...
As sabi’ah s Al wahidah o,
Ayl Saslal!
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Menunjukkan Jenis
» Min ayyi nav’in

haza/hazihi..?
» Dari jenis apa ini..?
Haza min mau’i...

Ini dari jenis...
Al hayawan

Binatang
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Burung futthan. oo |-|>J
Al-syajaroh S 1. Praktekkan bagaimana cara mengajak tamu masuk kedalam museum!

Pohon o 2. Jelaskan apa saja yang ada di dalam museum!

3. Bagaimana ungkapan menanyakan kesan kepada tamu? ()

Al-zahroh ) 4. Bagaimana ungkapan menunjukkan jenis? E

N j_n 5. Sebutkan 5 kosa kata seputar museum? <

Bunga-bunga |
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(Al Mufiodat al “amah haular rihlah)
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Yasar
Kiri

Yamin
Kanan

Khurgj
Keluar

Dauraotul miyah

Toilet
lirrijal
Untuk pria
Lissayyidat

Untuk wanita
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Mamnu’ut tadkhin

Dilarang merokok

Khotorun

Berbahaya

Mamnu’ud dukhul
Dilarang masuk
ljzab/jidfa’

Tarik/ dorong

Al mafqudat

Barang hilang

Mamnu’us sibahah
Dilarang berenang
Ma’un lisyurb

Air minum

Khos

Khusus
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Silaganl)
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Inzarul harig
Alarm kebakaran

Mamnu’us sairi ‘alal hasyaisy

Dilarang menginjak rumput

Ihtaris minal bawwabah
Hati hati cat basah
Darogjatun ula

Kelas utama

Darogjatun Saniyah
Kelas dua
Saqfun munkhofid
Atap rendah
s
9l SledMe
Rambu - rambu
Qif

Stop
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Ilzam al yamin

Harap di jalur kanan

Ilzam al yasar
Harap di jalur kiri
Ittijah wahid

Satu arah

La tatakhoto

Dilarang menyeberang

Mamnir’ul wuquf

Dilarang parkir/berhenti

Mamnu’ud dukhul

Dilarang masuk

Mamnu’ut tawaqquf

Dilarang berhenti

Mamnir’ud dauroni lilyamin

Dilarang putar kanan

Toriqun sari’
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Jalur cepat

Bawwabah rusum
Jalan tol

Isyarot murur
Lampu lalu lintas
Taqotu’

Persimpangan

Ma’lumat
Informasi

Rosif 1

Peron 1

Rosif2

Peron 2

Jamarik

Bea cukai
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Bandara/ Stasiun



Jawazat

Imigrasi

Wusul
Kedatangan
Mughodaroh
Keberangkatan
Khozainul amti’ah
Lemari barang
Istislamul hagoib
Peneriman barang
Bag

Bis

Ta’jirus sayyarot
Persewan mobil
Qitor

Kereta api

P

Sty

B/ 0 & 2

Jag

o - A
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Toriqun sari’un

Jalan cepat

Bawwabah sari’ah
Gerbang tol

‘alamatu toriq
Rambu-rambu lalu lintas
Madkhol

Pintu masuk

Ittijahun wahid

Satu arah

Fasil

Pembatas jalan

Muftariqu turug

Persimpangan jalan

Gkt

Jalan



Isyarotu murur
Lampu lalu lintas
Harotun dakhiliyyah
Di dalam jalur

Harotun wusto

Di tengah jalur
Harotun khorijiyyah
Di luar jalur

Munhadaru khuryf

Jalan keluar

Murur

Lalu lintas

Toriqun ‘ulwiyy

Jembatan penyeberangan

Hafatu torig

Bahu jalan

Mamarrun sufliyy
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Jalan melintang di bawah jalan

Ma’baru musyah 3Lis yan
Penyeberangan pejalan kaki

Hatifu towari’ toylake Laild
Telepon darurat

Maugqifu mu’aqin (yBlae cadye
Parkir dinonaktifkan

Takadusu murar 9 R (ST

Kemacetan lalu lintas

Khoritoh dlan i
Peta

‘addad maugif cadye Me
Meter parkir

Syurtiyyu murur )3;9 ::,.}aJ:m

Polisi lalu lintas

® o0

Maydan Oldn

Lingkaran/ bundaran lalu lintas



Tahwil

Pengalihan

A’malu at-torig
Perbaikan jalan

Hajizu tasodum
Penghalang kecelakan
Toriqu suna’iyul ittijah

Jalan raya dua arah

Yasuffu

Memarkir

Yaqudu

Menyopir/ mengendarai

Yartaddu lilkholfi

Mundur

Yata’adda

Melewati/ melalui

Yajurru
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Mundur

Markabah
Carter bis
Magq’adus saiq
Kursi supir
Darobzin
Pegangan tangan
Babun

Pintu

Babu utumatik
Pintu otomatis
‘ajalatu amamiyah
Roda depan

Makhzanu amti’ah

Bagasi

3
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‘ gjalatu kholfiyyah
Roda belakang
Nafizah

Jendela

Zirru tawaqquf

Tombol berhenti

Tazkirotu hafilah

Karcis bis

Jaros
Bel
Maugqiful hafilat

Halte bis

Mahatotu hafilat

Terminal bis

Ujroh

Tarif

Jadwalul maw’id

Jadwal

Itahatu kursiyy bi’ajlin

Akses kursi roda
Ma’wa hafilat

Gardu bis/ tepat penampungan bis

CITEIPIAT
Tipe-tipe bis
Rogmul khot
Nomor rute

Saig

Sopir

Hafilatu min fobaqoin

Bis tingkat

Tram
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Tram

Hafilatu kahrobaiyyah
Bis listrik

Hafilatu madrosiyyah
Bis sekolah

Hafilatun soghiroh
Bis mini

Hafilatus siyah

Bis pariwisata

Hafilatun mauqufiyyah

Tempat pemberhetian bis
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PALIPS

Maftuh
Buka
Mughlaq
Tutup
Ghoda’
Makan siang
Qismun
Bagian
Daurun
Lantai
Mus’ad

Lift
Sullamun kahrobaiyyah

Escalator

Sorrof

Kasir

Pertokoan
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Takhfidot Siliarass
Diskon
@Il 550

Mengunjungi tempat-tempat penting
Addulkhul majanan Ll Joa ol
Bebas masuk
Lil kibar Hbsy
Untuk dewasa
Lil atfal Jlab3
Untuk anak-anak
Lit tolabah Ay

Untuk siswa
Hadaya tizkariyyah
Souvenir

martobat

Makanan dan minuman

Mamnu’ul lamsi

Dilarang menyentuh

Mamnu’ut taswir
Dilarang memotret
Sukut

Harap tenang

Mamnu’ud dukhhul

Dilarang masuk

Moustasyfa

Rumah sakit

Tobibbun

Dokter

Tobibul asnan

Dokter gigi
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Syurtoh

Polisi

Bank

Bank

Maktabul barid

Kantor pos
Hammamus sibahah
Kolam renang

Mabnal baladiyyah

Ruang pertemuan

Maugqifut takisi

Parkir/stan taksi

Mathaf

Museum

pLY!

Ao i

“’53;

A L) ple
AL ke
il Lae

Yaum al-isnain
Senin

Yaum as-sulasa’
Selasa

Yaum al-arbi’a

Rabu

Yaum al-khomis

Kamis

Yaum al-jum’ah

Jum’at

Yaum al-sabt

Sabtu

Yaum al-ahad

Ahad

Nama-nama hari

2964

Nama-nama bulan
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Yanayir
Januari

Fabroyir

Februari

Maris

Maret

Abril

April

Mayu
Mei
Yuniyu
Juni
Yuliyu
Juli
Aghustus

Agustus

Sibtambir

September

Uktubir

Oktober

Nuvambir

November

Disambir

Desember

Lowdl Jguad
Musim dalam setahun

Rob1”

Musim semi

Soif

Musim panas

Kkhorif
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Musim gugur Semoga sukses
Syita’ el Sobaahul Khoiri BVER [l
Musim dingin Selamat pagi
Fir robi’ t:ué I 2 Measa’ul Khoiri JUES] el
Pada musim semi Selamat sore
Khilalas soif caiat! I Abhlan A/ L
Selama musim panas Halo

Ma’as salamah ;‘;’u'“‘"ﬁ ' E‘

Selamat tinggal

Ucapan penghormatan

“fed Milad sa’id Werw Mo e Ay da | o
Panduan cepat
Selamat ulang tahun p

: Sobahul Khoiri Jre il vs
“‘Amun Sa’id o ple
Selamat pagi

Selamat tahun baru

e Masa’ul khoiri ) e lule
Mabruk g o
Selamat sore
Selamat )
i Abhlan / Salam A/ Ui
Khottun Sa’id e das

Halo
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Ma’as salamah

Selamat tinggal

Law Samahta
Permisi
‘Afwan

Maaf

Asif

Maaf

Min Fadlik
Tolong

Syukron

Terima kasih

Hal tatakallamu injiliziyyah?

Apakah anda bisa berbahasa

Inggris?

La atham

Saya tidak mengerti

Wl pe
AP
e
cadi
‘;"s:&

Aina

Dimana?

Ainal hammamat

Dimana toilet?
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» Daflar Pusiaka =

Kholison M & Abdullah syarif. 2017, yawdd 4w s231 ,Arabic for Travelling. Singosari: Lisan

Arabi.

Kartika Indah P. 2017. Ngomong Inggris ala Turis! Panduan Speaking sa>t Traveling.
Yogyakarta: Laksana.

Setiawan Agung pamungkas. 2017. Kuasai Bahasa Mandarin untuk Pariwisata dan
Perhotelan. Yogyakarta: Araska Publis}er

Restiany Achmad & Satwika. 2015. Practical Indonesia in a Week for Beginner. Jakarta:
Kesaint Blanc Publishing.

- Oles ¢MSY/MQ&ML~QMI¢3LJIJ:JJ .Y~-V.M3&H}W3.A
L2yt lg iy ABLELY 1 1 0ylay ¥

https://www.almaany.com.
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A. Data Pribadi
Nama
Tempat, Tanggal Lahir

Alamat

Jenis Kelamin
Agama

Status

Nomor HP

Email

CURRRICULUM VITAE

: Fahmi Fathoni

: Denpasar, 17 Februari 1992

: JI. Letda Reca Gg. | No: I.A. Denpasar Timur —
Bali.

: Laki - Laki

- Islam

: Belum Menikah

: +6285 856 456 146

: fahmifathonil7 @gmail.com

B. Riwayat Pendidikan.

» Formal.
| Jenjang Nama Sekolah /Perguruan Tahun
0.
Pendidikan Tinggi Lulus
SDN 15 Dangin Puri
1 SD 2003
Denpasar.
Mts.N Amlapura. Karangasem-
2 SMP 4 2006
Bali
3 SMA Ponpes Darussalam Gontor 2010
4 Perguruan Tinggi S1 PBA UIN Maliki Malang 2011 - 2015
o L 2016 -
5 Perguruan Tinggi S2 PBA UIN Maliki Malang
Sekarang

» Non formal.
1. 2010-2011 : Primagama English For Teens, Level
intermediate.

C. Pengalaman Mengajar.

1. 2010-2011

Ponorogo.

Guru Pengajar TPQ Al-Amiin, Brahu, Siman —


mailto:fahmifathoni17@gmail.com

2. 2012-2015 : Guru Pengajar TPQ Shirothol Jannah,

Merjosari—-Malang.

3. 2013-2014 : Pengajar Billingual Language MI Surya Bhuana-
Malang

4. 2013-2015 : Asisten Dosen Program Khusus Pengembangan
Bahasa Arab (PKPBA) UIN Malang.

5. 2015-Sekarang : Guru Pengajar Multilingual Language (Inggris,

Melayu, Arab) di Singhanakhon Wittayanusorn School, Songkhla-Thailand.
D. Kemampuan yang dimiliki.
1. Kemampuan Komputer (MS Word, MS Excel, MS PowerPoint, MS Outlook
dan Internet)
2. Kemampuan desain logo, desain grafis, Editing Video (Corel Draw,
Photoshop, Adobe ilustrator)



